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OSMANLICA METINLERI OKUMAYA GIRiS

TUDIAD NEDIR,
o (TOM DIN ADAMLAR] DERNEGI)

TUDIAD, dini 6grenim gérmiis; bilimsel, dini, ahlaki, sosyal, kiltiirel yénden kendini yetistirmeye ve
toplum icin bu konularda aydinlatici calismalarda bulunmaya calisan; yasadigi cagin farkinda olan,
yasadig cagi islam’in bakis acisiyla degerlendirebilen, vizyon ve misyon sahibi, bilingli bir sahsiyet olmayi
kendine ilke edinmis kisilerden olusan, gonillilik esasina dayali bir sivil toplum 6rgatdiddr.

TODIAD NASIL KURULDU
TUDIAD bir grup din gorevlisi arkadasin halka, 6zellikle genclere yénelik yapmis olduklari faaliyetleri
yayginlastirmak amaciyla derneklesmeye karar vermesiyle kurulmustur.

TUDIAD ILKELER]

Goniilliilik,
Samimiyet
Caliskanhk,
Objekiflik
IdealisthiR,

PARTILER CEMAATLER VE GRUPLARDAN BAGIMSIZ KONUMU

TUDIAD, somut projelerini gerceklestirirken; siyasi partiler, dini cemaatler ve gruplardan bagimsizhgini
korur. Dogrularin yaninda, yanhslarin karsisinda olabilmek igin, 6zglirliglinden asla 6din vermez.

VIZYONUMUZ

Bagimsiz, objektif, s6z sahibi uluslararasi dini kiltlrel bir diisiince ve ¢alisma kurulusu olmaktir.

MISYONUMUVZ

islam'i anlamaya ve islam'in anlasiimasini saglamaya yonelik calismalar yapmak; diinya barisina katkida
bulunmaktir.

AMACIMIZ

TUDIAD’1n amaci toplumun sosyal, kiiltiirel, sportif, egitim, mesleki, bilimsel yasantilarina katkida
bulunmak, dini bilgi ve kiltlrlerini artirmak; camileri birer egitim, kiiltlr, sosyal yardim ve yardimlasma
merkezi haline getirmek amaciyla Diyanet isleri Baskanliginin faaliyetlerini destekleyici calismalar
yapmak, toplumun sorunlariyla ilgilenmek, diger kurulus ve dernekler ile isbirligini gelistirmek, iyelerin
birikimlerini tGlkenin ve toplumun sosyal, teknik ve kiltirel gelisimine katkida bulunacak sekilde
yonlendirmek, bu amacgla organizasyonlar yapmaktir.
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U Ll e

Bu kitap, Alt1 yiz yil gibi uzun bir siire edebiyatta

ve sanatta, {limde ve gtinliik hayatin icinde
kullanilmig olan Osmanlica Tiirkcesi'ni ve onunla
nesredilmis olan yazili metinleri okumaya yonelik,
siz merakli 6grencilere yardimci olmasi amaciyla
TUDIAD'1n destegi ile kaleme alinmustir.

Osmanh tarihi, sanli Tiirk tarihi i¢cinde bizler icin
apayr1 bir yeri olan ve
her déneminde buiytik
zaferler ve miijdeler
barindiran bir tarihtir.
Her Ttirk evlad: bu sanlt
gecmisini merak etmeli
ve ona yabanci
kalmamalidir. Iste bu
sebeplerden dolay1
tarihimizin dilini ve
yazisini ogrenmeli ve
bunu bir fazilet
bilmeliyiz.

Bu calisma dort

boliimden olusmustur:

Ilk boliimde Osmanlica alfabesi tanitilmistir. Bunu

yaparken alfabenin yazim kurallar1 tizerinde pek
durulmanus, bu bilgilerin 6grenci tarafindan
bilindigi varsayilmustir. Yalnizca harflerin basta,
ortada ve sondaki halleri tablolar halinde
gosterilmistir.

Osmanh Alfabesi incelenirken bilinen klasik

yollarla gidilmemis, bunun yerine yeni bir yontem
olan ses sistemi takip edilmistir. Boylelikle
ogrencinin bugtinkii alfabede karsilik gelen sesleri
cabuk kavramasi amaglanmistir.

Ikinci bolimde ise Tiirkge yazimda kullanilan

dilbilgisi kaideleri yer verilmistir. Buradaki
hedefimiz Osmanlica’nin yazimini 6grenmek degil,
yazili olan metinleri daha iyi okuyabilmektir.

% TUODIAD

Ugl’incii bolumde Arapga dil kaidelerine yer

verilmistir. Zira Osmanlica’daki Arapga kelimeler,
Arap dilinden mastar haliyle aynen alinmis ve
yazilis kaideleri bozulmamustir.

Dérdﬁncii boliimde Farsca’dan Osmanlica’ya

gecmis kaliplar ve ekler yer verilmistir. Ctinkii Alt1
yiiz kiisur yil icinde Osmanli edebiyatinda
— ziyadesiyle Fars edebiyatinin
etkisini gormekteyiz.

Bﬁtiin bunlar1 incelerken yeri
geldikee ti¢ dile ait sayilar, gtinler
ve aylarin yazimina yer verilmis,
calismalar 6rnek metinlerle
zenginlestirilmistir.

Bu eserin, diger eserler ile

kiyaslandiginda goze carpan en
onemli farki; konular: incelerken
sirastyla matbu, rika, divani ve
ta’lik yazi gesitlerinin ayr1 ayr1
islemesidir. Bu sayede gercek
metinleri incelerken okuyucuya kolaylik
saglanmas1 amaclanmustr.

Uzun bir ¢alismanin sonucunda tamamlamis

oldugumuz bu eserin, miikemmel ve eksiksiz
oldugu iddiasinda degiliz. Fakat miimkiin oldugu
kadar dikkatle hazirladigimiz bu eserde aradiginiz
her konuyu bulmaniz ve ulasmaniz hedeflenmistir.
Buna ragmen tesbit ettiginiz hatalar1 ve eksikleri
tarafimiza bildirmeniz bir liituf olacaktir.

Ilim Miisliiman’in yitik malidir, diistincesi ile
kitabimizin tamamini veya bir kismini isim ve

kaynak belirtmek sartiyla ¢ogaltabilir veya
kullanabilirsiniz.

Tekin Acikel
Izmir
2011
tekin_acikel@hotmail.com
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I. BOLUOM
OSMANLI ALFABESI

& Birinci Ders
-

Osmanl Tiirkgesi 28 harflik Arap alfabesini temel alan bir dildir. Arapca’dan farkli olarak

l - I
. Ttirkge sesleri karsilamak icin Farsca’dan (pe) 2, (ce) d (je) jve 5 (Farsi kef) harflerini |

almustir.
N
— .,
#. 0:

Osmanli alfabesinde dort adet okutucu harf vardir. Bu harfler Ttirkce’deki sesli harfleri

i karsilar. Bunlar (Elif) |, (He) s, (Vav) 9 ve (Ye) ($ harfleridir.

(q»)
1
QD
(g0
1
QD
@
1
o
1
c
1
c
1
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[] Fars dilinden Osmanfica’ya gecen harfler
[ Yalmzca Arapca Relimelerde kullanilan harfler
[ Osmantica’daki sesfi vokaller

[ Osmantica kelimelerde Rullanfan harekeler

,3 TODIAD E @
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BITISEN HARFLER,
SONDA ORTADA BASTA  HARF

[l Hafif telafuz edilen sesler

O Agur telafuz edilen sesler

L1 Bagska harflerin yardimiyla agir veya
hafif telafuz edilen sesler

] Bitisen farfler

Kendisinden sonra gelenlerle
bitismeyen harfler
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& Ikinci Ders

OKUTUCU HARFLER \

ELIF \ \ \ \

P e o o o o o o o o

Arap alfabesinin de ilk harfi olan (Elif) harfi, Osmanli Tiirkcesinde kelime
baslarinda (e) sesini karsilar.

LR

o t\

bg}r TUODIAD .

{ %
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http://classroomclipart.com/cgi-bin/kids/imageFolio.cgi?action=view&link=Clipart/Family&image=07-10_R_10B.jpg&img=0&search=father&cat=all&tt=&bool=
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!

ortalarinda ve sonlarinda uzun (4) olarak okunur.

Arapca ve Farsca kokenli kelimelerde ise (Elif) harfi; kelime basinda (e), kelime

b o o o e e e = = = = = = - -

Bab
Afat
Afak
Edat
Efkar

Esrar

Lala
Sah
Ejderha
Eyvah

Endam

13
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; Uciincii Ders

HE a 4 0 [

. (He) harfi, ilk hecede ve kapali hecelerde okutucu harf olarak yazilmaz ise yanls

i olmaz.

97T
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e o o e e = - —

alal ¢ blal

Aoyl ¢ Loyl

ORNEK KELIMELER
Aksama Yasca Basda Yazsa
sl 3, sl 23l
Bagka Arka Salca Marka
aode bl 43\, a1
Baglama Canta Baraka Alaca
aol] o T al o)l
Arama Ankara Akgca Agarma
Aol 4,0l Al 4l
Carpma Batarya Banka Baglama
Az o, alb ad bl
Kafkasya Dara Dana Catalca
4,3 a£1 a0l Aol
Karaca Kanca Kanama Kalkma
4l s axle o e 4oyl
Masrapa Manga Magara Kaynarca
Aoyl A AL 4
Varma Tahta Sapka Parlama

TUODIAD 4@%
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} Dordiincii Ders

. Tiirkce kelimelerin basinda (0), (6), (u) ve (ii) seslerini (Elif) ve (Vav) harfleri

i karsilarken kelime ortasinda ve sonunda ise, yalnizca (Vav) harfi karsilar.

@ Turkge kelimelerde; (Ye) ve (Vav) harflerinin ince sesli mi yoksa kalin sesli mi
okunacag1 konusunda, ayni kelimenin igcinde yer alan ince ve kalin sessiz harfler size

I
i yardimci olacaktr.
: « Tum bu kurallar Arapga ve Farsca kelimelerde gegerli degildir. Zira bu tiir

sozctikler kendi dillerinin kurallariyla okunurlar.

16
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ORNEK KELIMELER

Bekar Bayrak Bayindir Bayat
Benzin Belde Bektasi Bekci
Pl o By <y

Beyaz Beyan Beter Berat

Loy s N By
Bomba Boga Bilet Biber
T S EET S
Boyac1 Boy Bosnak Bos

L2 5 5 L .
sl s er 3933

Bulut Boliik Bocek Bozuk
B ® o 9
EIPpY ooy BYer 39
Biiytik Biist Bulgur Burak
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Osmanl alfabesi (Pe) harfini, Fars (iran) alfabesinden almistir. Bundan dolayz (Pe)

harfi iceren kelimelerin bircogu Farsca kokenlidir.

ORNEK KELIMELER
il o5kl D5l 3o
Parastit Pantolon Pansiyon Pamuk
s . -
Sy Bu) ey 3l
Pek Pazar Paspas Parmak
Sr 0 5, 0 =N, Ay
Peri Perde Pencere Penbe
ool oy Sy Lol
Paydos Pilot Pilav Pijama
430, T s, o
Pusula Posta Politika Plan
A ks o, s
Peynir Pirlanta Polis Poyraz
Pence Pergel Persenbe Peygamber
) o5k bewly Lzl
Patrik Patron Pasta Pasa

et

bg}r

TUODIAD .
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& Altinct Ders

CiM C > > C

ORNEK KELIMELER
&l ol e o

Cesaret Can Cacak Cam
0 y5T d\{>- A“Jo- J\j\;\p-
Cemre Cemal Celse Canavar
BY aaas dy 5\9.' GIES V’L"
Cesur Cavlak Cenk Cenab
Cimcime Cici Cevaz Cevab
Sy OFder Iy Jupe
Comerd Coskun Civa Cirid
Sl CAT Les 20
Crivilt1 Cimri Cumba Ciro
el Sl Al Boles
Carcar Canavar Cebhane Cevher
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Osmanl alfabesi (Ce) harfini, Fars (Iran) alfabesinden almistir. Bundan dolay1 (Ce)

harfi iceren kelimelerin bircogu Farsca kokenlidir.

ORNEK KELIMELER
s & "
o Foslr Sl 0
Cicek Cavus Carik Cehre
Sslr bl Sl Sl
Cabuk Caba Cirak Carsi
Sl e He e
Camasir Calim Calgt Cadir
AT Aoyl 3l sz
Cehre Carpma Cardak Camur
Cengel Celik Cekirdek Cekig
)57 s Sl dizr
Cevre Cetin Cikar Cete
Cim Cikolata Cikis Ciglik
Sssr P57 Slasz o
Cubuk Cop Comak Cin
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& Yedinci Ders

TE A . - 3
TI L S b
DAL A A A

b% TODIAD
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CJJJJ

LS ob )
RTINSV ui"\ REAUPINEAV NS NIt YON 00y Sy
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& Sekizinci Ders

SIN B i = S
SAD B pv-] €2 0P

. (Peltek Se) de denilen (Se) harfi sadece Arapca kokenli kelimelerde kullanilir. i
i Tiirkce kelimelerde asla kullanilmaz. Bu yiizden kelimeler Arapca kurallara gore |

okunur.
L o o o o o e Cmee .
ORNEK KELIMELER
L3 Sl asb Sl
Sena Sebat Saniye Sabit
& | w e ‘-f’\ji Qj j.
Siiliis Siklet Sevab Servet
A b2 o A <y
Eser Stireyya Semere Esvab
oS denfiles e =
Kesret Osmanlica Misal Kesir
C S “ads Do <y
Teslis Vesika Mesela Miras
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D57 50 3By 3 Bl

Ikinci kol ordu-yu Osmani dordiincii firkanin onuncu alayz tigtincii boligi

miilazim-1 sanisi Asitaneli (Istanbullu) Hasan Refik Bey’e takdim.
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& Dokuzuncu Ders

HA C > > C
HI Z:' > > C
HE o- 4 4 2 -

- o o o o

Noktal1 (Hi1) harfi genellikle Ttirkce kelimelerde kullanilmaz ise de Eski Tiirkge’de
(ka) sesini tastyan bazi istina kelimelerde kullanilmaistir.

Halk icinde mu’teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sithhat gibi.
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LRECDER
BRNIRL
ENfojelol
RBTTY
W RIB
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& Onuncu Ders

ZE 2 J D) D)

JE J 2 B B
ZEL B\ B\ 5 5

Z1 L L L L
DAD U2 2 2 P

P e e e e e e e e e e e e Em e mm e Em e e e E e e Em e E e e e Em e M e e e e e E e e m e e M e e e e e e e e e e e e

___________________________________________________________________

ORNEK KELIMELER
23 b S3b Bl
Zor Kiz Yaz Kaz
5559 ) ] 55
Bozgun Azeri Az Goz
S oy g2 iyer Fhig
Dizi Cozmek Cizmek Bozmak
o) 555393 s 9k
Ezmek Diizgiin Domuz Dokuz

Osmanli alfabesi (Je) harfini, Fars (Iran) alfabesinden almistir. Bundan dolay1 (Je)

harfi iceren kelimelerin bir¢ogu Farsca kdkenli veya dilimize Bati dillerinden ge¢mis i

kelimelerde kullanilir.
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__________________________________________________________________

ORNEK KELIMELER

BLE 5 ) Cod O

éihin Zerre Zimmet Zat
613 s 33 S5
Zaten Mezheb Zevk Zikir
Sis o3l 0953 Cped
Fezleke Cazib Zirve Zemin
aK)J{ o j.lé- O Sl
Giizergah Meczub Lezzet Infaz

kullandmaz. !
ORNEK KELIMELER
i b, e L
Zafer Vazife Tanzim Nazir
o faie Lol o b (l&
Manzara /Haﬁz Zarf Zalim
iy b L»\L Ol alosl2
Zarif Zahiren Tezahtirat Muhafaza
VSL.M ’ JUEH 1 L&)
Muazzam Mazlum Lafz Ikaz
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___________________________________________________________________

: (Dad) harfi sadece Arapca kokenli kelimelerde kullanilir. Tiirkce kelimelerde asla
' kullamilmaz. Arapca soOylenisinde ©zel bir telafuzu oldugu halde Osmanh
. Tiirkcesin’de bazen (Ze) ve bazen de (Dal) harfi gibi okunur

___________________________________________________________________

ORNEK KELIMELER
Fazilet Beyaz Ramazan Zarar Zabita
Zamir Hazret Makbuz [zah Farz
o2 I3 dlas > e
Kadi Efdal Adale Darbe Dalalet

‘__)ﬂ/‘z"/l}-; OA’./.'/” ""'-'“;\' '\:’
Ua\’lvﬂ}‘)v-""""t’ ""‘“"C"
. Q_J.; s Aoy s v,
./A_x\'&JJ——"d/JI M‘w.&}}’,
(.Ra Wi ey Gl oy g

h"" to;,.’l. ‘i_’ _‘

"Fenerbahg¢e Kuliibii'niin her tarafda mazhar-1 takdir olmus bulunan asari mesaisini isitmis ve bu
Kuliibii ziyaret ve erbab-1 himmeti tebrik etmeyi vazife edinmistim. Bu vazifenin ifas1 ancak bugiin
miiyesser olabilmistir. Takdirat ve tebrikatimi buraya kayd ile miibahiyim."

03.05.1334 (03.05.1918)
Ordu Kumandani1 Mustafa Kemal Atatiirk

__________________________________________________________________
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& On Birinci Ders

KAF 3 5
GAYN E 2 c z
ARAB} KEF S\ < $ 4
FARSI KEF Y < g Y
YAYi KEF - < - &
TURKI KEF Ul ( = 5

Turkge kelimelerde kalin (ka) sesini (Kaf) harfi verirken, ince (ke) sesini (Kef) harfi

vermektedir.
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Kaf-1 yayi de denilen bu "Kef" , 6nceleri "yumusak g" okunurken bir kismi "Ye" ye
ve bir kismi da "Ve" ye dontismiistiir. "Ye" ye dontisenlere "Kaf-1 yayi" ; "Ve" ye
dontisenlere "Kaf-1 vavi" ad1 verilmistir. Bunlarin bugtinkii sdylenise uygun olarak
yazilmasi en dogru olanidir.

__________________________________________________________________

Yayi Kef

L;Q ) g sevmeyi ‘LKj\ Oyle G/k} Bey m Leylek

Vavi Kef

U&q-jj Giivercin f/\.{ j.} Dovmek gﬂ.{ 9 Sovmek
) v\f; Govde "055 Giiverte ){j \ Uvez

. Turkce kelimelerde kalin (ga-ga) sesini (Gayn) harfi verirken, ince (ge-ge) sesini

(Farsi kef) harfi vermektedir.

I
1
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = e = e e = e = = = e = = = e = = = e = = = = = = -

P>
Egri y ; Giiya

P>
\
F F
ry&? Lo Saglam J. \)\b Garaj D Degil C/.?{ Git
F F
O\.G S iad Sogan J.\:Q j},b Girgir Jﬂ Eger o\:.{ Giinah

ﬁ& Dag \C\b Gaga S

F
A&D\g Bagla ufu 9 } Gurus 4&.\ [gne

F
u.dA
. 7 G P
dL.o— Ciglik Ji )8& Goril 44{)3 Diigme j{ Golge
N {/ F
L)&\J Yagh LB j; j; Guguk % A D  Degisme U\J J{
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Girdab
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OSMANLICA METINLERI OKUMAYA GIRIS

(Kéafi Nuni), (Nazal Ne), (Sagir Kaf) da denilen (Tturki Kef) (Nun) harfi gibi okunursa
da asil soylenisi genizdendir. Tuirkce kelimelerde kullanilan bu harf asla kelimelerin

kelimelerin yaziminda kullanilir. Kullanildig: kelimelerde (Tiirki Kef) in noktalar:
cogu kez gosterilmeyebilir.

i basinda bulunmaz. Daha ¢ok tamlamalarda, miilkiyet bildiren eklerde ve baz i

d“ﬁ Anmak 015 W& Karanik Ji Benzer <

IN8T Antadin Jﬂ y Yalniz 4.;* Yeni (o Sana
S
9]

Sy 4&Cs  Dinledin JM*'\{ b vanis B En
1S A\\Q I inledin BN @eldin 3 | Un
s, J{ Benzedin f)wj'\{ Gelirsin ij\ Unlit Kyﬂ Suna
Sl g3 Kolun Ol WB Kabrsn e J\:{j\ Onarmak  Cliw  Senin

4] o Sozin Gl 39 ; Gortirsiin 48] Ense S s Onun
Sl osa ,,  Perdenin ﬁ)b Yazinz )ﬁ eniz 2 92 Son
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& On Ikinci Ders

# (Aymn) harfi yalmzca Arapgaya mahsus bir harftir. Tiirkce ve Farsca kokenli
kelimelerde asla kullanilmaz.

# Arapca kelimelerde (A, 1, i, 0, O, U, 1) seslerinin hepsini karsilar.

@ Kelimelerin sonunda yer alirsa cezimli okunur ve kesme isareti ile ifade edilir.

d \J.C Irak d J.C Irk uJ.C Izzet JLQ Iyal

Cale ibadet C\)@ flac e ibret OB rfan
e Oziir e Ostir g Orf S Omer
oles Osman  lg®  Unvan 5b,s  Uryan O Umran

dgaws  Mesad \le Uema g Unvan o Umum
- Cem’ 8\j Vakr C\o- Cami’ C\: Bayi
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& On Ugiincii Ders

RA B B B D)
SIN UM L W 3
FE ) 2 3 -
LAM J \ J J
MiM v N » ¢
NUN : 2 3 R
YE s -~ 3 S
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METIN CALISMALAR]

Birinct Metin

s Vs o iy Sy by
&j, .Lg,\.ﬂj.s.{ doddT gl Lo L gale )i
e 2T 220l 358 S350 12
el i Sl BS ol
(5MEb albol iz (Sangan 3f e
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KUZU VE BEBEK ‘
Kuzunun yiiniinii kirpdilar, hayvancagiz sesini ¢ikarmadi. Fakat esvab1 alininca kederlendi. Ciinkil hava sogudu.

tistidii, ac1 act meledi. Hemen giines ¢ikdi, kuzuyu 1sitt1. Hayvancagiz sevindi, sicramaya bagladi.

Kuzu bir kadincagizin idi. Kadinin da bir kiigiik ¢ocugu vardi. Giiler, oynardi. Kig geldi, ¢ocuk sevkini kagirdi. Zira
¢ok soguk vardi. Zavallicik donuyordu.

esi kalin, 1sitici, ¢oraplar ordii, gamasir dikti, ona giydirdi. Bebek yine ferahlandi, giilmeye basladi.
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d Jais o o5 e gl (342
A ol 03 diped oS Ll
byl o 3y g ) oy S
(dysbs adinesd

Kadifeden elbisesi, Her giin sabah safaklarla
t gibi mehmuzlu. Bizden evvel uyanr.

ir ince sesi, Bunu bilen ¢abukca,
Aferini kazanir!

{
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Uciincii Metin

0 BJ@ ERTCRg-YS
Aoosk 3T sz

¢ Sod)

5; Wb s Jj5m S0
! M\ﬂ d\ obj':i\ic

¢ ey gz dB,

Lzl oy £

085 x ol ogVarus
05s < 092 B
al bl Ladd sb

BUURCTRSV R BY

Sl Qﬁ‘“ J{ a8

\Jiw O;{ @\ 095} e

o Bz ser B Yl
Gyidadgd do,§ ¢ Loy
3ok Bl Sonzl

Vaktiyle bir ¢ift¢i varmus,
Tecriibeli ihtiyarmus.

Hastalanip yatmis bir giin
Cocuklar mahzun, kiiskiin

Toplanmislar etrafina
iemis: Kulak verin bana

CIFTCININ NASIHATI

Ciinkii artik yavrularim
Olecegim, ihtiyarim.
Son sozleri babanizin
Aklinizda iyi kalsin!
Tarlamizda hazine var
Kazarsaniz altin ¢ikar.

——

Ciftci Oliir Gi¢ gilin sonra
Tarla kalir ¢ocuklara.
Kazma, kiirek kosusarak
Icindeki tas1 toprak. ..

b% TODIAD %
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Dordiincii Metin

il

Al padgpl dlele pl pa)ly b Ebld
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SN GS als  J8ls S (55 e

R Y A TSP Y P

(5 3zee) S L yggde Jaas 5 hs o3l o)y a5 JBlo Slesses
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i bl s My csanial 3YH yyS 5§

OBk ) I ey bl

i bl Syl ¢ 3088 S 3T 5 0m bl BT 5 ppa58 dal 5T
: ”Jﬁg\ odae (5 K. 1303585 odae L bl J:b ol

INSAN o

Insanin bir bag1 vardir. Bas saclarla ortiiliidiir. Basin kisimlar1 sunlardir: Alin, iki goz (sag goz ve sol goz) goz
kapaklari, kaslar, kirpikler, iki kulak, iki yanak, burun, agiz, dudaklar ve ¢ene.

Dedemin sakali ve biy1g1 vardir. Agizda dil ve disler bulunur. insanin omuzlari, kollari, elleri, parmaklari, sirt1, gégsii,
karni, bacaklari, ayaklar1 da vardir.

Goz gortir, kulak isitir, burun koklar, dil ile tatariz, el ile tutariz.

Agiz ile konusuruz, ayak ile yiiriiriiz. Akciger gogiistedir, onun ile nefes aliriz. Kalbimiz ¢arpar. Mide karnimizdadir.

Yemekleri mide ogiitiir.

o TUODIAD v
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Begsinct Metin

Cogpd e oo Ijy 0 Jv D 5 g 3
il a8 Jos
¢SSyl °3JS\539~ BT RTY

RETWRLQEAN PR

kol BB (35,1 o i 5l
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Safak sokdii ¢il horozun kalk diyor,
Yesil kirlar penbe renge boyandi,
Yavru kuslar yuvalarda uyandi,
Kuzucuklar otlanmaya gidiyor.
Yavrucugum sen de artik kalk uyan!

Kimi insan sapanin siiriikler,
Kimi insan ocagini koriikler,
Her kes ise kendisini hazirlar
Yavrucugum! Sen de ige hazirlan.

SABAH
Bu saatte her yerde sesler var:
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Altinct Metin

Ayl s oyl
S b sw ook
Siple &S 3
D556 oA o)
Jbl s oS
Sl 58 o 4T

D50 Al Fa g Sl
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PAPATYA “
Bahar olsun da seyr edin Yapraklari kivir kivir;
Nasil siisler bayirlari O da ayn bir giizellik.
Zimrid gibi gayirlar Boy bos, boyun ip incecik;
Yiize giilen o nazenin Hem giizel, hem de nazlidir
Gelin yiizlii papatyalar, Gelin yiizlii papatyalar,
. Altin gozlii papatyalar. Altin gozlii papatyalar.
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s s 5 L

o3 S 55T 03]
Jerdzal ol Hag on B3
A sdes (Jo3 S 2
bl sy o8

bl 558 o 4T

c‘\:’\g _j\ OK:JM\ J@
A gaesl 5o
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Wld) Jly s
bl g NS
bl 455 o AT

Tarlalarda hosa giden Riizgar eser: Gah o yana,; -

Sar1,turuncu, penbe,mor Gah bu yana, hep beraber
Birgok dilber ¢icek olur; Dalga dalga egilirler;
Bence dilberdir hepsinden Ferah verirler insana
Giiler yiizlii papatyalar, Gililer yuizlii papatyalar,
Altin gozlii papatyalar. Altin gozlii papatyalar.
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Yedinci Metin

el
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STSTIR RES P8

PARMAKLAR
iki elde on parmak Kalemi tutan bu
Liiziimsuz mu goriiniir? igneyi de gevirir.
El dursun buna bak Kazanilan paray1
El parmakla 6giniir. Sayan bile bu parmaklar.
Kimdir yap1 ustasi? Kanayan yarayi,
Kim yontuyor mermeri? Yine budur saracak!
Kim isler elmast, Harp giinleri geldikde
Tahta veya demiri? Vatani da kim korur?
Kanun, def, ud, piyano Parmakdir tetikte:
Seslerini kim verir? Diuismanlari bu vurur.
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Sekizinci Metin
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GUL ON PARA

Giil on para, giil on para Hanimlara giil on para!

Kolunda bir giizel sepet, Sepet bosald1 da yine
Icinde giil bes on sira Deyip dururdu maskara:
Temiz, sevimli bir ¢cocuk Giil on para, alin hele,

Diyor: malim degil soluk, Dikersiniz de mendile,
Gelin, alin gabuk cabuk Kemer yaparsiniz bele;
il on para Giil on para, giil on para




OSMANLICA METINLERTI OKUMAYA GIRIS @

€y Dokuzuncu Metin
i)

SAL

‘Ob\)\i 5;&;:.
olee T 6

LA e padll

Al 2 Ol)ns
Ll e glal
(5 53 Oby st

P RIS ol 03, ya A

985 paebb @

) phnsl g &

Saz 2 s

<r)°;““ uém 8

A o) e

e e

ALLAH
Yeri gogii yaratan, Doyuran her hayvant, Allah her yerde hazir,
Agaclar1 donatan, Yasatan her insani, Ne yaparsam O goriir,
Cigekleri agtiran: Koruyan su vatant: Ne soylersem isitir;
Bir Allah’tir, bir Allah! Bir Allah’tir, bir Allah Vardir, birdir, biyiiktiir.

Ben Allah’1 severim,
Her emrini dinlerim.
Sabri Cemil
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Bu giin Cuma mektep yok Kiigiik kardes giil, sevin Oyleyelim tiirkiiler,

Her tarafta oyun ¢ok; Ferahlansin yiiregin. Kuslar da bak, hep oter;

En giizelidir ancak Ne var bunda korkacak? Bizi saglam yapacak
deki salincak! Oh, ne giizel salincak! Kurdugumuz salincak.

_9} TUODIAD F&‘

e Sy



OSMANLICA METINLERI OKUMAYA GIRIS

On Birinci Metin
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ON BIRINCI METIN

VAKIT

Bir giin ikiye ayrilir: Giindiiz ve gece. Glindiiziin giines, geceleyin ay ve yildizlar 151k verirler. Bir giin yirmi dort
saattir. Bir hafta yedi giindiir. Giinlerin isimleri sunlardir: Cuma, Cumartesi, Pazar, Pazartesi, Sali, Carsamba,
Persembe. Cuma tatil giiniidiir.

Bir sene on iki aydir. Baz1 aylar otuz, bazi aylar otuz bir giindiir. Bir senede dort mevsim vardir: ilkbahar, Yaz,
Sonbahar (Giiz), Kis.
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1. BOLOM
OSMANLI TORK(CESI

Osmanli Turkgesi kendi arasinda kronolojik olarak ti¢ sinifa ayrilmistir. Bu dénemlerde
gerek konusma ve gerekse yazi dili acisinda degisiklikler gostermistir. Birinci donem Eski
Osmanlica dedigimiz 11. - 15. yy. Tiirkgesidir. Ikinci donem Klasik Osmanlica 16. - 19. y.y.
arasinda goriiltir. Son olarak Yeni Osmanlica dénemi ise 20. y.y. Osmanlicasidir. Bu kadar
uzun bir ge¢mise sahip Osmanli yazi dili elbette bir takim degisimlere ve kalic1 kaliplara sahip

IS Y ST TSI

olmustur.

Tﬁtablmmm bu boltimiinde

s I < AR A 7
Osmanli Tiirkcesinin son 4 4)/ - a’/ A \) F ey b

donemdeki  gramer  yapisin ¥

s s
inceleyecegiz. Osmanl oA i) S
NI \

doneminde Tiirk dili konusunda

yazilan ilk eser Bergamali b v ¥ L P Z o b
Kadir’in yazmis oldugu ’
Miiyessiret'til-ulum adli eseridir

(1530). 19. y.y. da riisdiyelerin T 45 I S VR U’(/J’ e\

acilmasiyla okutulmaya baslanan

gramer kitaplariyla Osmanlica dil yapisi sekillenmeye baslamistir. Kitabimizin bu béltimiinde ‘

ayrica Rik’a dedigimiz el yazisinin inceliklerini 6grenecegiz.

Rik’a Yazisn Ozellikleri:

Tevkinin kurallarma bagli olup onun nesih gibi kiigtik yazilan, sozliikte “kuigiik sayfa ve

mektu” anlamina gelen rik’a, vakif islerinden baska Kur'an-1 Kerim'in sonunda dua
sayfasinda; yani hattatin kendi adin1 andig1 ve eseri yazdig1 yeri, tarihi ve Allah’a duasim
bildiren bir veya iki sayfalik yerinde ¢oklukla kullanilmistir

Osmanh Tiirkleri'nin icad1 olan rik’a divani hattmdaki dikey harflerin boylarmin biraz

kiictiltiilmesi, sadelesmesi, kavis ve meyillerinin azalmasiyla meydana gelmistir. Kalemin
tabiatina uygun, stiratli ve kolay yazma ihtiyacini karsiladig icin harf yapilar1 basitlesmis; fe,
kaf, mim, vav gibi harflerin baslar1 ufalmis, disleri yok olmustur. Sola dogru dik ve koseli
cizgiler, kelimelerin satirlara meylederek yaptiklar: akicilik, bu yazi gesidinin karakteristik
ozelliklerindendir.

Rilk’a yazisinin yazimda sagladig buittin bu kolayliklar yani; yazi tiirii olarak daha diiz

ve daha keskin olmasi ve ayrica noktalarin birlesik yazilmasi yazan kisiye buytik kolaylik
saglamustir.

Sarayda dogan bu hat en ¢ok gtinliik yazismalarda ve mektuplarda kullanilmistir. En

eski orneklerine 18. asrin ilk yarisinda rastlanan rik’a 19. asirda Babidli’de gelismis ve asil
hiiviyetini orda bulmustur.

% TUODIAD
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(Babiali'de Miimtaz Efendi (6. 1871) tarafindan yazilan Mumtaz Efendi rik’as1 ve

Mehmet Izzet Efendi (6 1903) tarafindan gelistirilen ve siki kaidelere bagli kalan bir gesit rik’a
(Ki daha sonra Arap aleminde celi sekliyle reva¢ bulmustur) en taninmislarindandir.

Hat Cesitlerini Gosteren Kamil AKDIK'in yazmis oldugu levha.
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METIN CEVIRILER]

P e - -

BIRINCI METIN
ISTIKLAL MARSI
Kahraman ordumuza

Korkma, sonmez bu safaklarda yiizen al sancak;
Sénmeden yurdumun iistiinde tiiten en son ocak.
O benim milletimin y1ldizidir parlayacak;
O benimdir, o benim milletimindir ancak.

Catma, kurban olayim ¢ehreni ey nazli hilal!
Kahraman 1rkima bir giil! Ne bu siddet bu celal?
Sana olmaz dokiilen kanlarimiz sonra helal,
Hakkidir, Hak'ka tapan, milletimin istiklal!

Ben ezelden beridir hiir yagadim, hiir yagarim.
Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmig? Sasarim;
Kiikremis sel gibiyim, bendimi ¢igner asarim;

Arkadag! Yurduma algaklar1 ugratma sakin!
Siper et govdeni, dursun bu hayasizca akin.
Dogacaktir sana vaadettigi giinler Hak'kin;
Kimbilir, belki yarin, belki yarindan da yakin.

Bastigin yerleri 'toprak’ diyerek gecme, tani!
Diisiin, altinda binlerce kefensiz yatani.

Sen sehit oglusun, incitme, yaziktir atani;
Verme, diinyalar1 alsan da bu cennet vatani.

Kim bu cennet vatanin ugruna olmaz ki feda?
Siiheda fiskiracak topragi siksan, sitheda!
Cani, canani, biitiin varimu alsin da Hiida,

Yirtarim daglari, enginlere sigmam, tasarim. Etmesin tek vatanimdan beni diinyada ciida.
Ruhumun senden, ilahi sudur ancak emeli;
Degmesin mabedimin g gsiine na-mahrem eli!
Bu ezanlar ki sahadetleri dinin temeli,

Ebedi yurdumun istiinde benim inlemeli

Garbin afakini sarmigsa gelik zirhli duvar,
Benim iman dolu gégsiim gibi serhaddim var.
Ulusun, korkma! Nasil boyle bir imani bogar.
'Medeniyyet! ' dedigin tek digi kalmig canavar?

O zaman vecd ile bin secde eder varsa tagim;
Her cerihamdan, ilahi, bosanip kanl yagim,
Figkirir ruh-i miicerret gibi yerden nagim;

O zaman yiikselerek arsa deger belki bagim!

|

|

|

I

|

|

|

|

|

:

|

: Dalgalan sen de safaklar gibi ey sanl hilal;
i Olsun artik dokiilen kanlarimin hepsi helal!
| Ebediyyen sana yok, irkima yok izmihlal.

I Hakkidir, hiir yagsamis bayragimin hiirriyet;
| Hakkidir, Hak'ka tapan milletimin istiklal!
|

I

|

|

|

|

|

1
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IKINCI METIN
HIZLI OKUMA FASLI

Ari ara ar ara ara Ar1 ara. Araba ara. Baba araba ara. Ar1 burada. Araba adada. Kaz derede. Baba yazi yazar. Baba

dedi. Adada araba ara. Derede ar1 ara. Baba dedi. Baba yazdi. Dede kaza yaz dedi. Kaz yazmadi. Baba armud aradi.

Kuzu aramadi. Durma, yazi yaz. Damardan kan akar. Nuri oyun oynadi. Baba yazi yazdi. Dede ormanda odun
arad1. Ay kazi aradi. Kuzu korktu, ormanda durmadi. Dede kizdi, yay: kirdi. Baba bak! Ay burada. Uziim burada,
armut, nar orada. Dedem bu kaza bak dedi. Babam yaz1 yazar. Adam arabay kirdi. Dereden adadan kardan buzdan
ormandan. Anami babami kuzumu dedemi ararim. Babam marul aradi. Nuriye dedim: Arabay1 al. Bu yol adami
yorar. Kuzu marul arar.

Elmay1 yedim, hurmay1 kardesime sakladim. Tarlalarda bugday, arpa bagaklar1 sarardi. Orakgilar basaklari bigtiler,
harman kuruldu. Hanim kizlar hamarat olur. Kardesim tarih kitabini okuyor. Kiifeci yiik tasir. Laf laft acar.
Evimizde fare vardi. Mutfakta hirsizlik ederlerdi. Tekir kedi birer birer fareleri yakaladi. Aferin Tekire! Geldim.
Gittim. Gérdliim. Giildiim. Gétlirdiim. Damla damla gol olur . Su liziim salkimi ne giizel? Kiiglik kedi golgesi ile
oynuyor. Bugiin bayram, toplar atiliyor. Gokyiizii mavidir. El ele verelim. Okuyalim yazalim.

Uziim aldim. Nuri bir biiyiik arabaya bindi. Day1 yaliya kum aldi. Sadi yolda bir diidiik buldu. Bu adada ay1 yok.
Ormanda odun yararlar. Kuzu kartaldan korkar. Ordek derede yiizer. Terzi kiz1 is isler, anneme yardim eder. Kedi
kelebek ile oynuyor. Kémiir yanar, kiil olur. Kémiir temizdir. Kedi uyudu. Kuslar yuvada uyurlar. Ben kus
yuvalarini bozmam. Su yavru kuzuya bak, ne sekerli! Ordekler derede yavas yavas yiiziiyorlar. Su adam ormanda
av bulamadi. Baliklar suda yasarlar. Dere kabardu, tarlalari su basti. Ben ona kadar sayarim: Bir, iki. Karga gagasi
ile darty1 yedi. Cocuklar kisin kizak ile kayarlar. Kuzular ¢ayirda otlar. Coban kaval c¢alar. Tenbel ag kalir, calisan
kazanir. Annem ¢amasirlari sandikta saklar. Avci av aradi. Kuslar ugtu. Tavuk yumurtladi. Sergeden korkan dart
ekmez.

Alt1 ti¢ on rakamlar yedi dort dokuz bir bes iki sekiz al bak ara bul durma kirma kizma yaz oyna. Kuzular ayilardan
korkar. Kazlar derede yiizliyorlar. Dayi1 arabayi aldi. Nuri derede yiiriidii. Dede ormanda kuru dal aradi, buldu.
Annem kuru dallar1 yakti. Uziim iiziime baka baka kararir. Dede Nuriye dedi: Sadi kostu, diistii; Bas1 disi kanadu.
Su kiza bak, yere diistii. Kos! kos! Kiz1 kaldir. Ben de kosarim. Vurdu. Ben ok ile bir kartal vurdum. Ben sen biz
siz. Sami, ben senden biiyligiim. Biz kediye siit verdik. Benim iki kuzum var. Kara kuzumu severim. koyunlar
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Inekler siirii ile kdye doniiyorlar. Babam bize dedi: simdi sokak yasak! Su yaramaz kedi size bakiyor. Ekrem et ile
ekmek yedi. Bu koyde deve var m1? Deve yok, esek var. Kuzular, koyunlar, inekler, okiizler, kdye doniiyorlar.
Koyl tiirkii soyliiyor. Kizlar oynuyorlar. Tarlada basak var. Sokakta alay yiirtiyor. Su dolapta iyi bal var. Bu ders
kolaydir. Bu sekerci ucuz seker verir. Boru diistii, cam kirildi. Arabaci atlarina ot aradi, dede bize bir bilmece
sOyledi: Yiizii deriden, kulaklar1 demirden? Ben Sadi’ye bir boru, Nuri’ye bir diidiik aldim. Day1 bize borek aldi.
Bu kaz mi, su 6rdek mi biiyiik? Kiz yaz1 yazdi. Kazlar derede yiiziiyorlar. Kuzular yolda yiiriiyorlar. Kizlar oyun
oynuyorlar. Kazlar, drdekler kirda uyurlar. Terzi kiz anneme yardim eder. Taze borek yedim. Anne bu kiza bak!
Borumu kirdi.
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UCUNCU METIN

BIRINCI SOz

\
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i Ey kardes! Benden birkag nasihat istedin. Sen bir asker oldugun i¢in askerlik temsilatiyle, sekiz hikayecikler ile

! birkag hakikati nefsimle beraber dinle. Ciinki ben nefsimi herkesten ziyade nasihata muhtag goriiyorum. Vaktiyle
1 sekiz ayetten istifade ettigim sekiz sozili biraz uzunca nefsime demistim. Simdi kisaca ve Avam lisaniyla nefsime
: diyecegim. Kim isterse beraber dinlesin.

| Birinci Sz

| Bismillah her hayrin basidir. Biz dahi basta ona baslariz. Bil ey nefsim, su miibarek kelime Islam nisan1 oldugu

| gibi, biitiin mevcudatin Lisan-1 haliyle vird-i zebamdir. Bismillah ne biiyiik tiikkenmez bir kuvvet, ne gok bitmez bir
| bereket oldugunu anlamak istersen, su temsili hikayecige bak dinle!. $Syle ki:

. Bedevi Arab ¢dllerinde seyahat eden adama gerektir ki, bir kabile reisinin ismini alsin ve himeyesine girsin. Ta

| sakilerin serrinden kurtulup hacatini tedarik edebilsin. Yoksa tek basiyle hadsiz diigman ve ihtiyacatina kars1

! perisan olacaktir. Iste boyle bir seyahat i¢in iki adam, sahraya ¢ikip gidiyorlar. Onlardan birisi miitevazi idi. Digeri
I magrur... Miitevazii, bir reisin ismini aldi. Magrur, almadi... Alani, her yerde selametle gezdi. Bir katiii't-tarika rast
: gelse, der: "Ben, filan reisin ismiyle gezerim." Saki defolur, ilisemez. Bir ¢adira girse, o nam ile hiirmet goriir.

| Oteki magrur, biitiin seyahatinde dyle belalar ¢eker ki, tarif edilmez. Daima titrer, daima dilencilik ederdi. Hem

: zelil, hem rezil oldu.

| Iste ey magrur nefsim! Sen o seyyahsin. Su diinya ise, bir ¢oldiir. Aczin ve fakrin hadsizdir.

I

| Diigsmanin,hacatin nihayetsizdir. Madem Oyledir; su sahranin Malik-i Ebedi'si ve Hakim-i Ezeli'sinin ismini al. T4,
| biitiin kainatin dilenciliginden ve her hadisatin karsisinda titremeden kurtulasmn.

: Evet, bu kelime 6yle miibarek bir definedir ki: Senin nihayetsiz Aczin ve fakrin , seni nihayetsiz kudrete, rahmete

. raptedip Kadir-i Rahim'in dergdhinda aczi, fakr1 en makbul bir sefaatc1 yapar. Evet, bu kelime ile hareket eden, o

| adama benzer ki: Askere kaydolur. Devlet namina hareket eder. Higbir kimseden pervési kalmaz. Kanun namina,

| devlet namina der, her isi yapar, her seye kars1 dayanir. )

! Basta demistik: Biitiin mevcudat, Lisan-1 hal ile Bismillah der. Oyle mi?

i Evet, nasil ki gorsen: Bir tek adam geldi. Biitiin sehir ahalisini cebren bir yere sevketti ve cebren islerde ¢alistirdu.

| Yakinen bilirsin; o adam kendi namuyla, kendi kuvvetiyle hareket "etmiyor. Belki o bir askerdir. Devlet namina

| hareket eder. Bir padisah kuvvetine istinad eder. Oyle de her sey, Cenab-1 Hakk'in namina hareket eder ki;

. zerrecikler gibi tohumlar, gekirdekler baslarinda koca agaglari tasiyor, dag gibi yiikleri kaldiriyorlar. Demek herbir
| agac, Bismillah der. Hazine-i Rahmet meyvelerinden ellerini dolduruyor, bizlere tablacilik ediyor. Her bir bostan,

| Bismillah der. Matbaha-i kudretten bir kazan olur ki: Cesit cesit pekgok mubhtelif leziz taamlar, i¢inde beraber

| pisiriliyor. Herbir inek, deve, koyun, kegi gibi miibarek hayvanlar Bismillah der. Rahmet feyzinden bir siit ¢esmesi
: olur. Bizlere, Rezzak namina en latif, en nazif, ab-1 hayat gibi "bir giday1 takdim ediyorlar. Herbir nebat ve agag ve
! otlarm ipek gibi yumusak kok ve damarlari, Bismillah der. Sert olan tas ve topragi deler gecer. Allah namina,

i Rahman namina der, her sey ona musahhar olur. Evet havada dallarin intigar1 ve meyve vermesi gibi, o sert tas ve

: topraktaki koklerin kemal-i siihfiletle intisar etmesi ve yer altinda yemis vermesi; hem siddet-i hararete kars

| aylarca nazik, yesil yapraklarin yas kalmasi; tabiiyytnun agzina siddetle tokat vuruyor. Kor olast goziine parmagini
| sokuyor ve diyor ki: En giivendigin salabet ve hararet dahi, emir tahtinda hareket ediyorlar ki; o ipek gibi yumusak
:

|

damarlar, birer asa-yi Misa (A.S.) gibi fodlfuzu f\a\\.-l.‘w emrine imtisal ederek
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taslar1 sakk eder. Ve o sigara kdgidi gibi ince nazenin yapraklar, birer a'zA-yi Ibrahim (A.S.) gibi ates sacan hararete
karst U535 %si )‘f U¢ ayetini okuyorlar.

Madem her sey manen Bismillah der. Allah namina Allah'in ni'etlerini getirip bizlere veriyorlar. Biz dahi Bismillah
demeliyiz. Allah nAmina vermeliyiz. Allah nAmina almaliyiz. Oyle ise, Allah nAmina vermeyen gafil insanlardan
almamaliyiz...

Sual: Tablac1 hilkmiinde olan insanlara bir fiat veriyoruz. Acaba asil mal sahibi olan Allah, ne fiat istiyor?

Elcevab: Evet o Miin'im-i Hakiki, bizden o kiymettar ni'metlere, mallara bedel istedigi fiat ise; {i¢ seydir. Biri:
Zikir. Biri: Stikiir. Biri: Fikir'dir. Basta "Bismillah" zikirdir. Ahirde "Elhamdiilillah" siikiirdiir. Ortada, "bu
kiymettar harika-yi san‘at olan nimetler Ehad-i Samed'in mu'cize-i kudreti ve Hediye-i rahmeti oldugunu
diistinmek ve derk etmek" fikirdir. Bir padisahin kiymettar bir hediyesini sana getiren bir miskin adamin ayagini
Oplip, hediye sahibini tanimamak ne derece beldhet ise, yle de; zahirl miin'imlere medih ve muhabbet edip,
Miin'im-i Hakiki'yi unutmak; ondan bin derece daha belahettir.

Ey nefis! boyle ebleh olmamak istersen; Allah namina ver, Allah ndmina al, Allah namina basla, Allah ndmina isle.
Vesselam.

DORDUNCU METIN
BERAT

|
|
|
1
:
i [ZN-i HUMAYUNUM OLMUSDUR

I ARZ-1 BENDE-i BI MiKDAR OLDUR K,

| SEVKETLU, KERAMETLU, MEHABETLU, KUDRETLU, VELI NI"’MET EFENDIM.

: ERBAB-1 iISTIHKAKDAN SEYYID iBRAHIM HALIFE ARZ-I HAL SUNUB ISTANBULDA VAKI’ KARAKI
1 HUSEYIN CELEBI CAMI’ SERIFINiN HITABETI MAHLUL OLMAKLA;

| MAHLULUNDEN KENDUYE(KENDISINE) SADAKA BUYURULMAK BABINDA iSTiD’A —YT INAYET

| ETMEKLE BALASI {ZN-I HUMAYUNUM OLMUSDUR;

! DEYU HATT-l HUMAYUNUM SEVKET MAKRUNLARIYLA TEZYIN BUYURULMAK BABINDA EMR U
. FERMAN

| SEVKETLU KERAMETLU MEHABETLU KUDRETLU VELI Ni’MET EFENDIM PADISAHIMINDIR.

|

|

BESINCI METIN Bab-1 Ali

Dahiliye Nezareti

Hu . . . .
‘Emniyet-1 umumiye mﬁc[myetz

Sifre Umumi: ..........

|

|

|

|

|

|

|

|

:

| Haleb Vilayetine 115

| Haleb'de bulunan yabanci Ermenilerin bila istisna Raka, Zor ve Kerek cihetlerine sevklerine Muhacirin Miidiirii Siikrii Bey

1 tarafindan liiziim gosterilmis ve keyfiyet nezaretce de miindsib goriilerek miima ileyhe tebligat-1 1azime 1fa olunmus olmagla

: vilayetcede tedabir-i mukteziyenin ittihazi.

| Fi4 Tesrin-i evvel sene [1]331 (17 Ekim 1915)

: Nazir
|
|
|
|

Imza
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ALTINCI METIN

Hu
Bab-1 Fetva

Daire-i Meseyhat-1 Islamiye
Tahrirat Kalemi
Tezkire

Faziletlii Efendiim. 168

Umur-1 mevduaniza miibaseret tarihinden itibaren maasa miistahak olacaginizin ol babdaki istidadiniz
iizerine muhasebe ifadesiyle isarina miibaderet kilind1.
Fi 23 Muharrem sene 1333(1914) ve Fi 29 Tesrin-i Sani sene 1330 ( 12 Aralik 1914 )

Sifre

Diyarbekir vilayeti merkez kadis1 Ali Necib Efenc

Seyhiil-Islam namina
Miistesar

YEDINCI METIN
KiTAB-I BAHRIYE

....Eger vaki’ olub mezkur (zikredilen) eski Foga’ya varur olsalar zikr olan Hizir ilyas Adasinin kibleden
yanindan giriib ¢ikarlar. Mezkur yer ifratla (asir1) derindiir. Andan sonra mezkur Eski Foga’nun liman1 Hudayi bi
bedel (tabii giizellik) limandur. Ulu bargalar (biiyilk savas sandali) girlir ¢ikar yiiz pare (parga) gemiye
miitehammil (dayanan) limandur. iri gemiler ta kal’a dniine varurlar. Kenara ( ? ) olub yaturlar. Mezkur kal’anun
giin dogusu tarafinda kadirga dolasib ol kal’a dibinde yaturlar. Zira mezkur kal’anun ii¢ tarafi deryadur ve bir
tarafi karyedir (kOy) (veya karayadur) ve ba’de (sonra) mezkur limanun ikinci bucagina Tekir Bahgasi dirler ol
bucak (taraf) sigdur kenara kayik varmaz. Mezkur Tekir Bahgasin giin batisi lodos tarafina dolasdikda Deve
Boynu dirler bir burun var. Ol burnun kible tarafinda bir bucak var. Mezkur bucakda poryazlu giinlerde yaturlar.
Mezkur bucagun tekrar kible tarafinda Keklik Liman1 dirler hudayi (dogal) bir liman vardur. Mezkur limanun
icinde kible taraft sigdur. Ana (ona) varan gemiler yildiz tarafinda yatur ve ba’de (sonra) mezkur limanun tekrar
kible tarafinda bir mil mikdar denizde Venedik Kayalar1 dirler yildiza kibleye yatur birka¢ azim taslar vardur. Ol
taglarun ba’z1 su yiiziinde.....

SEKIZINCI METIN
MAKALAT

Bu bab Ma'’rifetiin ma’ruflarin (bilinen) cevablarin beyan kilur.
Ol Kkutb-1 alem buyurur kim (ki) : Goniil bir sehristandur. Hak Subhanehu ve Teala arsdan siirayaya (topragin
altina) degin neki yaratdi ise ol goniil sehristanda vardur iki sultan ...Var bir Rahmanidiir ve birisi seytanidiir.
Rahmani sultanun adi akildur nayibi imandur subas1 miskinlikdiir (fakirlikdir) ve hem yiiregilin sag kulaginda yedi
kal’a vardur her bir kal’aya Hak Tealanin bir dizdar1 miiekkeldiir ve ol dizdarun adi ma’lumdur (bildirilmisdir)
evvelki (birinci) dizdar1 ilimdiir ikinci dizdar1 sabirdur {igiinci dizdarun adi edeb hayadur dérdiinci dizdarun adi
sabirdur besinci dizdarun adi perhizdiir altinci korkudur yedinci oddur (atestir).
Pes her bir dizdarun yiiz bin cesedi var ya’ni hizmetkar1 var bular kamus1 (bunlarin hepsi) iman bekcileridiir .
Bu isleri temam kilduk Hak Teéladan dilediik ma’rifet yari kildi ve hem bes nesne ya’ni bes hil’at ta geldi.
Ol hil’at ilhamdur ikinci fehmdiir Giglinci agkdur doérdiinci sevkdiir besinci muhibb olmakdur.
Pes bunlar cana kond1 can dirildi akil ma’rifet oldi geleni varan.
Zira kim ciimle nesneler canile dirildi can ma’rifetle diridir .
Imdi ma’rifetler can erenler camidur ma’rifetsiiz can hayvanlar canidur.
Pes aziz canlar dirsin (dersin) can kag durlidiir ?
Ve hem can dirildi dersin
Pes can 61dii ? Olii nite (nasil) ola ?
Hos (giizel) sordun ya can arif
Anlar kim (onlar ki) g.......
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II1. BOLUM
ARAPCA KELIMELERIN OKUNUSU

Osmanh Turkcesinde o©zellikle Klasik donemde Arapca isimlere, sifatlara ve

tamlamalara ¢ok sik yer verilmistir. Hatta bazi beratlarin dua kisminda g¢ekimli fiiller dahi

kullanilmastir.

ﬂlapga kelimeler, genel olarak tii¢ harflik kok kelimelerden (stilasi masdar) olusur. Yeni

tiretilen bitittin kelimeler, baslangictaki bu {i¢ harflik kok kelimelere dayanir. Boylece
kelimenin kokenini bildigimizde yeni tiretilen kelimeleri okumak ve anlamak kolaylasir.
Buradaki amacimiz sizlere Arapgay1 ogretmek degil, sadece Osmanlica kelimeleri daha iyi

kavramanizi saglamaktir.

TGtabumzm bu boéltimiine kadar Matbu ve Rik’a yazi gesitlerini gordiik ve 6grendik.

Bu boliimde Osmanli'nin 6zellikle Klasik Déneminde, Mithimme Defterlerinde ve Berat gibi
resmi yazilarda kullandigi ve tamamen Misliiman Tirklerin olusturdugu Divani Yazi
cesidini, ornekleriyle birlikte gorecegiz. Bu yazinin Celi Divani ve Divani kirmasi gibi cesitleri

vardir

3SVimdi gelin Divani yaziy1, Rik’a ile karsilastirarak hep beraber yakindan inceleyelim.
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Yirmi Altinct Ders

Ism-1 Fail |

& Arapcada biitiin kelimeleri ve fiilleri Ja.e (yapmak) mastariyla gosterecegiz.

Yapan Kisi dsl(\', <= &:
oA~ ANe- A\ A"

AV A zw Z} A
¢

Amil Zalim Katib
Mg e P b
Sakir Alim Talib
P AT Y V" ) B
Halik Sahid Amir
L S S A Gl SN - e )
Abid Cahil Arif
A I I R
Habir Katil Nazir

& sm-i Fail'in tic sekilde cem’i C?,(Cogulu) olur. Bunlardan biri veya bir kagi meshur

olabilir.
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Yapilan d);,b <= é"

A o7 e F g A
O NS Y 7

JA B L oy P

g & o P OO Of

& sm-i Mef al’iin iki sekilde cem’i 8 (Cogulu) olur. Bunlardan biri veya ikisi meshur

olabilir.
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— Iraracs,
Gecisli Fiil d\n), <= O

U e g ¢ W

oY GG o v o

Ikram I'lam Idhal

v s Q) Sk ) (Lp
Irsad Ibtal Thrac

) R ))) DS B B
Isnad Ikrar Iftar

& Biitiin ti¢c harfli kokleri, ifal babina sokamayacagimiz gibi; Biittin bablarda,

kelimelerin Fa’ill ve mef'ulleri olmayabilir veya Osmanli Tiirkcesinde
kullanilmayabilir.

WD) <= a7 o <= i c)"f-;<=cﬂ\"
T S A

muhbir miifrit miislim miisrif miicbir miinkir

’ ‘ ’ ¢ . ’
D) VY S Yy S
ihbarat idhalat miikrem murad miinker miisbet

iy Qoo b o 3 69y
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Gecisli Fill  (Juad) <= ()@

AR O gdr GU9 SV Y

?

I BCT I TR R
_ Taksm  Tebrk  Tesim

A <= pt G <= Jpir G <= Y

Mubharrib Muvahhid Miifessir Miiceddid Miiderris Mu’allim

Miikerrer Miireffeh Mukaddem = Miirekkeb Mukarrer Miisellem

Teskilat Ta’limat Taksirat Tahribat Teklifat Tedrisat
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Isdeslik Fiili A* \y <= .

D\ ) Uw g

& Bu Babin mefulii ¢ok az gelir.

A\ <= 27 F\r <= d;""’ IN\ir <= Jrb

ulailm Muhécir Miinasib Muhafiz Muhabir Miisahid

Mukayesat Mu’avenat Mukavelat ~ Muhaberat Miisahed Muhatab
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Dontisluluk Fiili d \NJ) <=

S o) o o) ok

Mg M o A e
T S

& Bu Babin mefulii ve cem’i yoktur.

i <= o

Miinhasif Miinhall Miinharif Miincemid Miinhasir Miinkesir
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Dontisluluk Fiili d\a’) <= &,

D9 8 M p ) B

NE) N D)

gRyY) g PE Fp WD

& Bu babin diizensiz kaliptaki fiillerinden bazilar1 sunlardir.

DB 6 O g W)

Do) Ly 9D gy ) o

Miintakil Miictemi’ Miirtezik Miirtehin Miittefik Miictehid

Miintahab Muhtemel Muhterem Muhtesem Miisterek Muntazam
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$ .
Déniisliiliik Fiili &{, <= %

CE I A I S B

Ry Ay SR O
| Tevellid  Teveccth  Tasamuf

7 I YR ) PP
_ Tesettur  Tereddud  Tebessum

Qi <= Jpis Qe <= gV

Miiteaddid Mutasavvif Miitevekkil — Miitefekkir =~ Mutahassis Miitesekkir

Mutasavver Mutaassib Miitevekkil  Miitevellid  Miiteveccih Mutasarrif
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Isteslik Fiili & \U <= .

’

N NS ) Y DR I
_ Tesaduf  Tevaw  Tevathr

& Bu Babin mefulii ve cem’i yoktur.

ds,r\'a <= 69(\"

Miitezayid Miitesanid Miitesabih Miitemadi Miitevazi’ Miitecasir
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Gecisli Fiili d\ny) <= o®

W) B ) e )
o fsikal dsmiak  dsthdam
Ju) g Jw)  F o JR) )
_dstkbal gl sk

= Bu babin fail ve mefullerinin yazilis1 ayni olup ctimle igerisindeki anlamina gore
okunur.

Juiwr <= s QR <= gV

Miistakill Miistakim Miistesrik Miista’fi Miistahsil Miiste’cil

Miistesar Miistehakk Miistehcen Miistesna Miistakbel Miista’cel
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Otuz Altinct Ders

} Arapga Isimlerin Cogul Yapimas: ﬂ

@  Arapca Isimler ti¢ halde bulunur. Miifret(Tekil), tesniye(ikili cogul) ve cem’(Cogul).
Tesniye Arapcaya 6zgti bir coguldur.

q

& Arapcada isimlerde Cem’ ise diizenli (cem’i Salim) ve diizensiz (Cem’i Miikesser)
olmak tizere ikiye ayrilir.

@ Arapcada isimler erkek (miizekker) ve disi (miiennes) olmak tizere ikiye ayrilir. Bu
ytizden cem’i salim de miizekker ve miiennes olarak ikiye ayrilir.

' 1. Tesniye(Ikili Cogul) ‘—

) R < Cdr A9
5y gy 2y b 229

Berreyn Bahreyn Tarafeyn Memleketeyn Devleteyn

' 2. Cem’i MiizeRReri Salim (Diizenli Erkek, Cog“uzg ﬂ

g\ P\ QNV zu Z,u
B P Y ot o

Arifin Gafilin Talibin Muallimin Miislimin
Arifan Gafilan TalibGn Muallimtn Miisliman
). . . y - . P -

' 3. Cem'i Miiennesi Salim (Diizenli Disi Cogul) 1
o\ o\sr D\ o i
o\ AP\ IV &\ s
Arifat Gafilat Talibat Mualliméat Miislimat
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} Efal Vezni

J\

—

) Op) S\ ) %)
Ahbab Akran Enhar Evkaf Evrak
) o9 ) 5 65
Esbab Erzak Efkar Emlak Erkan

} EFild Vezni ) 1
\ir) \w) %) L) )
Asfiya Eskiya Akriba Enbiya Evliya

} Fu'dt Vezni  C/\& |

0

V9 ) o B N
Duhat Guzat Vulat Kuzat Usat
} Fu'til Vezni Jg |
A g 7z ) 05
Kubtr Huraf Buytt Umir Ulam
I O g)" & 24
Nukal Suytf Miiltk Futth Kulab

9N 0 GRS Ly ¢ ik
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h Fi'al Vezni d\,o ﬁ

&7 29 P M o
IV J\9 9\ B J\vr
Rical Diyar Ibad Bilad Cibal

h Efife Vesni  3) ‘—

6% F\ 6\ e o\
20) ) ) Be) )

Esliha Elbise Elsine Emkine Ezmine
L Fe'ail Vezni 65\""—
)3 o p55 vy 5% g
B e Sy 8
Vesait Akaid Resail Netaic Vezaif
‘ Fevd'il Vezni &) K ﬁ
2\ 29\7 y 2 o5\9 o7\
Ay D D 27 &)
Tavaif Havadis Cevahir Kavaid Sevahil

,5 TUODIAD E‘




OSMANLICA METINLERI OKUMAYA GIRIS

h Fevd'il Vezni Cp@ K |

® 29 65\ 69\7 7 69\
o9 B Ay L B
Devavin Havatin Havakin Tevarih Kavanin

’ Fe'dlil Vezni D\ ‘—

g e 27 s 9
£y Y Jor S $%

Teracim Anasir Cevahir Asakir Defatir
’ Fe'dlil Vezni e H
~ ’ .f
6\% 6\ b 6\ Iy
” ’ .
Y ) Jo\s % A
Seyatin Karabin Kanadil Selatin Cemahir

’ Tefd'il Vezni I \& H

2 ot 7f dd I
I = ) G\ #25

Tekarir Tekalif Terakib Temasil Tevasir
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h Fu'al Vezni o ’

RYS 2/ 29 ) AT
R )2, 9 é) o7
Tuhaf Ziimer Diivel Umem Ciimel
h Fu'ul Vezni w0 q
s *) o 7 Js
* by - ) &
Sufun Turuk Suhuf Kiitiib Riisul
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& Otuz Yedinci Ders

Arapga Isim Tamlamalar ‘

Arapca isimler belirli ve belirsiz olarak ikiye ayrilir. Kelimeyi belirli kilan ek ise (J)
(Harf-i Tarif) takisidir. Bu Ingilizcedeki (The), Almancadaki (Das), Fransizcadaki (La)
takis1 gibidir.

Arapga harfler 14 Semsi ve 14 Kameri olmak tizere toplam 28 harftir.

Iki kelimelik tamlamalarda Harfi Tarif ikinci kelimenin baginda gelir ve birinci kelime
ile birlesmez.

Tamlamalarin okunusu ikinci kelimenin basindaki (Harfi Tariften sonra) ilk harfe gore
okunur.

Semsi Tamlamalar

Birinci kelimenin son harfi 6tre, ikinci kelimenin ilk harfi (Harfi tarif okunmadan)
seddeli ve tistiin okunur.

Arapca Semsi Harfler

69V VY et FFII e

¢

Nriis'sems

EJJ ) ) A\ o) 9

Taciit' tevarih Dariis’saade
G\ 7 iR 22
Hayriin'nas Katut'tarik
o) ¢ ) 4
Ultimud’din Abdul'lah
v £ 29
Mariiz’ zikr Dariit'talim
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—

Kameri Tamlamalar

-

G Birinci kelimenin son harfi 6tre, ikinci kelime Harfi tarif ile birlikte seddesiz okunur.

Arapca Kameri Harfler

6o ¢dbbelll o)

YONs,

Niriil’kamer

I\ e ARy
Beytiil’'mal Seyhiil'islam
659 Jo o) )
Daril fintn Guzatil’ miislimin
9\ b/ \7 DNz
Harkul’ade Rebiiil’evvel
o\ )\ (-:W) D9
Salifiil'beyan Dariil’bedayi

G Birinci kelime zaman veya mekan zarflarindan biri ise ilk kelime 6tre degil tistiin

okunur.

) 2

G\ 2

Beynel'milel Beynen'nas
7 W) o A
Kablet'tarih Badel'yevm
DR 9\ 67
Tahtel’bahr Fevkel’ade
) L) G
Minel bab Hasbel kader
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G Birinci kelime (<) harfi ise (Bi) seklinde, (* ) eki ise (Fi) seklinde okunur.

yan 200

Bil’ahire Bil'kiilliye
U\, J
PN AN
Biz'zat Bil’akis
i) )
Fil’hakika Fil’asil

G Ucg kelimelik tamlamalarda ikinci kelimenin sonu mutlak esre ile okunur.

J2URR: P ) 9V

Finefsilemir Hadimal harameynil serefeyn
0P N g p
f1a ahiril’smiir Ala tarikil'inhisar
) Pz S 52 S 9
Kitabii mesalihil'miislimin Divanul lugatit’tiirk
Otuz Sekizinci Ders

Ism-i Mekan |

# Arapca fiilerin cereyan ettikleri yerleri bildiren kelimelere ism-i mekan denir.

& Ism-i mekan ikisi kiyasi ve ikisi semavi olmak tizere toplam dort vezindir.
& sm-i mekan (Mefd’il) ( Jelis) vezni ile cogalir.

} Mef’al ve Mef il Vezni |

Menba’ Mahrec Ma’'bed Mesken Mekteb
X/ e Xy I o
Merci’ Mescid Mevzi’ Menzil Meclis

o TUDIAD .
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- MefaW

e

Srr

%% S
Memleket Medrese Mahkeme Matba’a
o b e o
Ma'rifet Mehlike Mesire Menzilet

Z\.w

Py

¢\

Qs\i,

Mehakim

o\

Ma’arif

Merakiz

Ay v

Meratib

Mecalis

Menazil

Mekatib
A\

Memalik

& Arapga kelimeler (Mif"al)(

olurlar.

= i

@ [sm-i alet (Mefd’il) ( J=\is) vezni ile cogalirlar.

d=is), (Mif’al)(d=is) ve (Mif'ale) ( 4z ) vezinleri ile ism-i alet

2 > s Vol s 2
Misma’ Migfer Mikta’

Be G @ e O
Mi'rac Mikyas Misvak

et 7% b 2 s &
Misrebe Misme’a Mimliha
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i
_ mﬁ_

@ Arapca kelimelerde ism-i mensub bir ismin bir yere, bir kisiye, bir meslege aitligini
ifade eder.

@ [sm-i mensub kelimenin sununa ( ) eki getirilerek yapilir.

T T R A

Fikri Mekki Milli [mi Arabi Misri
B T T N S
Semavi Diinyevi Ma’'nevi Alevi-Ulvi Medeni Bursevi

o
_ fsm?M

@ Tirkge kelimelerin basina cok, pek, fazla gibi zarflar getirilerek yapilan isimlerdir.

&  Arapca kelimelerde ism-i miibalaga dort vezinde olusturulur. Bunlar (Fa'al) ( J&é ),
(Fa’ale) (4=d ), (Fa'al) (Js ), (Mif’al) ( Jxie ) vezinleridir.

# Bunlarin disinda da miibalaga bildiren isimler vardur.

-\ ) I\ G\ &)1 ’\

Fehhame Allame Kahhar Ayyas Rezzak Seyyah
’ 4 .
C\k/‘ S\ C) ) 2 J Ji/ J I
Min’am Mi’'mar Mikdam Sekar Gafar Cestir

o w7 ¢? o P 77

Miskin Rahman Kayytm Siddik Rahim Alim
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_ fM

G Arapca kelimeleri (Ef'al) ( =8 ) veznine sokularak yapilan mukayese ve iistiinliik
gosteren kelimelerdir.

G Tirkgede sifatlarin basina daha,en,cok,en ¢ok gibi zarflar getirilerek yapulir.

G Ism-i Tafdil Efa’il vezni ile cogalir.

%) %) SR A 7

Elzem Ekrem Esfel Asgar Ekber A’zam
2 ) &Y ) ) )
Ender Ahsen Ekmel Ahmak Ebleh Efdal

R

Elazim Ekarim Esafil Esagir Ekabir E’azim
9% AL BN ST oy F2\Y)
Enadir Ehasin Ekamil Ehamik Ebalih Efadil

_ Bazi Arap¢a Kelimelerin ORunugu

G Bazi Arapca kelimelerde yer alan Elif-i Maksure ( s ) ve Elif<i Memdude (1 ) harfin

normal okunusunun disindadir. Ornegin;

4 T T o T

Ma’'na Da’va Yahya Mustafa Musa I'sa
S RS T
Aksa ila ‘Ala Kiibra Sura Fetva
iy \S Y ) W iz
Beka Sena Bina Umera Sefa Cefa

#5\ TODIAD E‘



2}%

=

OSMANLICA METINLERI OKUMAYA GIRIS

Kark. Dordiincii Ders

Arapga Sayar T Giinler & Aylar 1

Vo q A v 1 o ¢ Y Y \
” ’ A , . A .l
A T AV e N V) S R sY,
Asere Tis’a Semaniye  Seb’a Sitte Hamse Erba’ Selase Isneyn Vahid
A\ V4 YA ‘v 1 Ve V¢ 'Y VY "
G I e\ e g g wr gm) peay ) e )
Lsrin Tis’a Semaniye Seb’a Sitte Hamse Erba’ Selase Isna Ehad
$ Asere Asere Asere Asere Asere Asere Asere Asere Asere
\l 9. A Ve T O S ‘s Y. \
s P oy 7 :‘ . G p P
AU W = A G V) B ) T e
Mi'e Tis'in Semanin Seb’in Sittin Hamsin Erba’in Selasin Isrin Asere
5 .
1205 ) B\ et VY.
D G
1304 C_—;D)) RAVININS o) v
1119

SOBENSY -

\RRR!

Evyvam L)
2 NS RS B-'Y1 ) BN\ ) B ) B3 )
Es’sebt El’cum’a El’hamis El’erbia’ Es’stilase El’isneyn El’ehad
SUHUR J j;‘
W e DR e R W O
4 % J ), & (
Ciimadel’ahire Ciimadel’tla Rebiiil’ahir Rebiiil’evvel Safer Muharrem
722 69 ) (69 Iy o\ 6\ o,
9 % dJ 6 ¢ o
Zil’hicce Zil’ka’de Sevval Ramazan Sa’ban Receb

_9} TUODIAD Fé‘

Sy

128



OSMANLICA METINLERTI OKUMAYA GIRIS @

& Kurk Besinci Ders

Mali Takyim ve Rumi Aylar ‘

Mali Takvim; Miladi 1840 - Hicri 1256 yilina kadar Hz. Muhammed'in Mekke'den

Medine'ye hicretini baslangi¢ kabul eden ve ayin diinya ¢evresinde dolanimini esas alan
354.367 gtinltik Kameri Takvim sistemi tizerine, Miladi 1840 - Hicri 1256 yilindan itibaren de
diinyanin giines etrafinda dolanimini esas alan 365.2422 giinliik Semsi Takvim sistemi tizerine
kurulmus karma bir takvim sistemidir.

Mali Takyimin Tarihi Gelisimi

* 1677 yilinda Bas Defterdar Hasan Pasa'nin (vefat1 1684) teklifi tizerine 33 senede 1 sene
atlanmak suretiyle Kameri Takvim ile Semsi Takvim arasindaki fark: dikkate alarak, mali
kayitlarin buna gore diizeltilmesini istenmistir.

* 1333 Rumi yili teknik sebeple 1 Mart'tan baslamakla beraber 10 ay devam ederek, 31
Kanunievvel (Aralik) 1333 (miladi 1917) gtinii sona ermis ve 1 Kdnunusani (Ocak) 1334 =1
Kénunusani (Ocak) 1918 olarak baslatilmistir. 1840 yilindan beri Jiilyen usuliine gore yiiriiyen
mali ve resmi muamelattaki tarihi kayitlar, 1918 tarihinden itibaren Gregoryen usuliine gore
devam ettirilmis ve yilbasi 1 Ocak tarihine alinmistir. 1334 Rumi (1918 Miladi) yilindan
itibaren, Mali ve Miladi takvimlerdeki ay ve giin farki kalmamis ayn1 olmustur. Artik sadece
sene farki vardir (584 y1il).

*10 Ocak 1945 tarih ve 4696 sayili Kanunla da tesrinievvel, tesrinisani, kAnunuevvel ve
kanunusani aylarmnin adlar1 ekim, kasim, aralik ve ocak olarak degistirilmistir.

Rumi Aylar
1. Ay 2. Ay 3. Ay 4. Ay 5. Ay 6. Ay
Mart Nisan Mayis Haziran Temmuz Agustos
7. Ay 8. Ay 9. Ay 10. Ay 11. Ay 12. Ay
. Tesrin-i .. ” Kanun-1 .
Eylil Evvel* Tesrin-i Sani Evvel* Kanun-1 Sani Subat

(S OSS J o SU ks as ) ks aS
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& Kark Altinct Ders

Rumi ve Hicri Villarin Miladi Yila Cevrilmesi

RUMI YILIN MILADI YILA CEVRILMESI

1 Kanunusani (Ocak) 1334 = 1 Kanunusani (Ocak) 1918 olarak yilbasi esitlenmistir. Bu tarihten
onceki tarihlerin hesaplanmasinda yilbasina dikkat edilmesi gerekmektedir. Rumi Takvim'de
yilbas1 mart ayidir. Miladi Takvim'de ise yilbasi ocak ayidir. Hesap yapilirken, Rumi
Takvim'de mart ay1 1.ay, ocak ay1 11.ay ve subat ay1 da 12. ay olarak hesaplanir.

a) Rumi 1 Mart 1256 - 15 Subat 1332 (Miladi 13 Mart 1840 - 28 Subat 1917) tarihleri arasindaki

tarih dontistimleri igin;

*** Rumi tarih eger ocak veya subat aylarinda bir tarih ise, y1l kismina 585 rakami (diger aylar
icin 584 rakami) eklenir. Ay kismina da 13 rakami eklenir ve Miladi tarih bulunur.

b) Rumi 1 Mart 1333 - 31 Kanunievvel 1341 (Miladi 1 Mart 1917 - 31 Aralik 1925) tarihleri
arasindaki tarih dontistimleri igin;

*** Miladi yildan 584 rakamui ¢ikarilirsa Rumi tarih bulunur. Ay ve giin farki yoktur, isimleri
ayrndir.

1 MART 1333 ONCESI
584 + 13 GUN
1 MART 1333 SONRASI

584 EKLENECEK

HICRI YILIN MILADI YILA CEVRILMESI

Hicri yil1 33'e boltintiz. 1420 : 33 = 43.03 (=43) (A say1st)
A sayisimi hicri yildan ¢ikariniz. 1420 - 43 = 1377 (B sayis1)
B sayisini1 622 ile toplaymniz. 1377 + 622 = 1999

o TUDIAD .
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METIN CALISMALAR]

‘

ISM-I FAIL ORNEKLERI

ISM-I MEF’UL ORNEKLERI

IF’AL BABI ORNEKLERI
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’

TEF’IL BABI ORNEKLERI

MUFA’ALE BABI ORNEKLERI

INFI’AL BABI ORNEKLERI
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Uciincii Metin
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M 6L
Osmanh Miitendsib Kuvve-i bahriyemizi Tesekkiil
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-
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Vel ekarim Hazretlerine G’dtﬁ;dﬁ Hiimdyinumu
! " ’
/ ) ! ’ §
i
& oyt S 4
5o
Miidiiriinii Memiirlarindan Efendi Arif Efendi
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€y | Dordiincii Metin
¢ [
G~ iy 6L02)
Olunmas Olundu Olan Olanlan
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Iskelelerin | Sancag Oldur ki . Olunub
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Husiis El-beydnin Tahrir Donanma
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Ana Stiretiyle Havile-ndme Ingiltere
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Rum Begler begine hiikiim Ki:
Bundan akdem sana nice defa ahRam-1 serife gonderiliib miinasib olan mahalde cemiyet
iizere olasin deyii emrim olmagin ol emr-i hiimayunum muRarrer olub buyurdum Ri:
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Begsinci Metin

Istanbul Radisina ve defterdar Kasim Bege ve mi'mara hiikiim R:
‘Halrya sen Ri defterdarsin meRtub gonderiib bundan akdem cami’-i serif
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Trabzon bejine hiikiim Ki:
Halrya ojlum Bayezid isyan iizere olub asker cem’ ediib bundan akdem oglum selim tale
bekahu iizerine varub

(FB e finssne g e L D

TSP s G g a2 s m&eﬁ.».\&t\umm\\\m%\&&wr.no.ewr

SivereR begine hiikim Ki:
SivereR Radist meRtub gonderiib SivereRde vaki’ olan eRrad (Kiird) taifesi benim hatunum,
veya Rizim _falan nam na mahrem ile Relimat eyledi deyii ol Rimesneyi hilaf-1 ser’-i serif katl
ediib harmlerin ve damlarin ihrak ediib

it 58 e g8iaeis ouin ) %\ &\m:&.qu\m?wmwm?\ Y

Sultan Selim Hazretlerine hiikiim Ki:
Bundan akdem sana hiikmii hiimayunum irsal olunub ote canibde bir sahif haber ma’lum|

TUODIAD
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2w | Yedinci Metin

(3= AL DAY y)}\) 3},_,4

T AV o6\ w6\ B 2D R

TAHRIREN FI EVAILI SEHR] RAMAZAN SENE SEMANE VE MIE VE ELF - 1108 (NISAN 1697)

22

S AV o xR 69 WD) 2 )R

TAHRIREN FI EVASITI ZILHICCE SENE ASERE VE MIE VE ELF — 1110 (HAZIRAN 1699)

(P GRS e

A\ J 60 o ) p

REBIULAHIR(E) SENE IHDA ASERE VE MIE VE ELF — 1111 (EKIM 1699)
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Sekizinci Metin

Al sy
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T Ao g o) 69 D) 2 D) A

TAHRIREN FI EVAILT ZILKADE SENE TIS'A VE MIE VE ELF - 1109 (MAYIS 1698)

sty F ol AN

o

S By e ) s WD

TAHRIREN FI EVASITI REBIULOLA SENE ASERE VE MIE VE ELF — 1110 (EYLOL 1698)

e

S A\ 8 60 2 D) 69\

COMADEL VLA SENE IHDA ASERE VE MIE VE ELF — 1111 (KASIM 1699)
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IV, BOLUM
FARSCA KELIMELERIN OKUNUSU

Tarsga dil 6zellikleri bakimindan Tiirkceye yakinlik arz eder. Fars dili sondan eklemeli

bir dildir. Ctimleler ise basta 6zne, sonda ytiklem seklindedir. Yiiklemler sahis ekleri ve zaman
eklerini tasirlar.

Biitiin  bu ozellikleriyle beraber giticlti bir edebiyat diline sahip olan Farscay:

Osmanlilar kullanmis ve edebi eserlerinde yer vermistir. Hatta Selcuklular zamaninda
tamamiyla Farsca eserlerin yazildig gortilmuistiir (Mesnevi gb.).

Tﬁtablmmm bu boliimiinde Osmanlicada kullanilmig olan Farsca ekleri ve kelimelerin

yazihigin1 gorecegiz. Ayrica Iran kokenli olan Hatt-1 Ta'lik yazisini inceleyecegiz. Tevki
hattinin 14. asirda Iran’da kazandig1 degisiklikle ortaya ¢ikmuis olan bu yazi daha ¢ok resmi
yazismalarda kullanilmistir.

q;’lik “asma, asilma” anlamina gelmektedir. Bu ad1 almasinin sebebi harflerin birbirine

asilmis gibi bir manzara arz etmesinden ileri gelmektedir. Ta’lik yazi her seyden tnce harf
sekillerinin oranlig1 ve cizgilerinin musikisi ile dikkati ceker.

Tatik yazida tislup vardir. fran Ta'lik tislubu ve Osmanl Ta’lik tislubu. Anadolu’da

hattatlar 14. ylizyila kadar iran tslubunun etkisinde kaldi. Fakat Tiirk hattatlar1 bu yazida
kendi goriis ve sanat anlayislarmi uygulamislardir. Yesari'nin onctiltigti ve oglu Yesari-zade
Mustafa Izzet'in gayreti ile yeni bir {islup meydana geldi. Hasmetli siiliisiin yaninda ince,
kavisli, narin yapisi ve harekesiz yazilisiyla hos ve siir gibi goriintise sahip olan bu ta’lik
hattinin hurde(kiigiik) ve hafi(ince) denilen sekli edebi eserlerde ve divanlarda kullanilmas,
fetvahanenin de resmi yazis1 olmustur.

Tartik yazinin en dnemli dzelliklerinden biri, egri cizgilerdir. Yer yer incelip kalinlasan

harfler ve baglantilari, canlilik, akicilik verir. Her tiirltii hareke ve tezyinat kiilfetinden
kurtulmus, sade, giplak, incelerek egilen cizgiler, asilip duran son derece ¢lgiili canaklar,
uzay1p giden kesideler (gekilisler) meleklesmis, zengin dogu kiiltiirtintin ve ruhunun ortaya
¢ikis1 olarak goruntirler. Ta'lik hattinda elif ve lamlar soldan saga dogru meyletmis; vav, fe,
kaf, mim gibi harflerin gozleri kapanarak kuigtilmustiir. Be, sin, fe, kaf gibi harflerin kollar1
uzayip gitmis, harfler asilip kalmistir.

7(&111n11§;1 stilis kadar olan bu yaziy1 rivayete gore Hoca Ebul Al , Pehlevi ve Kufi

yazilarmi birlestirmek suretiyle icat etmistir.

a TUODIAD
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Kark Yedinci Ders

Tarsca On ERler \

G Farscada en sik kullanilan 6n eklere burada yer verecegiz.

G Farsca olumsuzluk ekleri olan ( ) ve ( t) ekleri, kelimelere 6n ek olarak gelir.

G Arapgada buna benzer olumsuzluk bildiren( %) eki vardir.

_'JL»?Q .,C’d l;4(} »/Q /£ DAY /d d

Bi hesab Bi nemek Bi perva Bi sud Bi kar Bi hude Bi haber
. 4
Ut AL U et ge Ukt T ;
Na dan Namahrem  Na makbul  Na miisaid Na ¢iz Na gar Na asina

Se

ROV TRRC) TGS TS TR R o

Bila tehlike  Bila perva  Bila mazeret Bila miihlet  Bila ticret Bila kayd Bila fasila

G Farsca (lizere) anlami tasiyan ( . ) eki kelimelerin 6ntine gelir.

G Arapgada buna benzer ( & ) eki vardir.

¥ s o sba N Ui duBs T /,

.0

Ber mucib Ber vech Ber bad

FuE oA Jand OB i A?J'J‘ S

Alel’ekser  Alel’husus Alel’icmal Alel’itlak Alel’ade Alel’acele  Aled’devam

Ber kemal Ber karar Ber hurdar Ber dus

G Farsca (den) (dan) anlami tasiyan ( J ) eki kelimelerin 6niine gelir.

G Arapgada buna benzer ( ) eki vardur.

et A0 gL U W Az

Ez can Ez nev Ez kadim Ez ber Ez dil Ez kaza Ez ciimle
z 4 . o ! ~
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& Kark Dokuzuncu Ders

Farsca Isimlerin Cogul Yapilmasi

G Farsca kelimelerde bazen "hi" harfinden sonra gelen "vav" harfleri yazildig1 halde
okunmazlar (Vav-1 ma'dule)

o JUp =W ip Uy Sy WS 2 o9

*

Haher Hahis Hab-1 gaflet Mevlid-han = Dua-han = Hayir-hah Hace

& Ellinci Ders

Fars¢a Isimlerin Cogul Yapilmas:

G Farsga isimlerde tipki Arapcada oldugu gibi Erkek ve Disilik ozelligi yoktur. Bu
yoniiyle Arapcaya nazaran Farsca kelimelerin ¢ogul yapilmasi daha kolaydir.

G Yalniz Farsga kelimelerde, canli ve cansiz nesnelerin ¢ogul yapilmasi sirasinda kelime
sonuna getirilen ekler farklilik arz eder.

G Canli varliklarin gogulunda kelimenin sonuna &) veya o eki, cansiz varliklarm gogul
yapilmasinda ise kelime sonlarina » eki getirilir.

U2 T g JEAP by o

Bendegan Ahuan Sahan Hacegan Merdan An
oo Y, ~
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Tasmeha Tiitkmeha Mahha Baﬁgeha Asiyabha Ha
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& Ell Birinci Ders

Farsca Isim Tamlamalan ‘

G

Farsca Isim tamlamari ana esaslariyla ti¢ boliimde incelenir. Sirasiyla :

a. Izafet kesresi ile

b. lIzafetye'siile

c. Kesik izafet ile tamlamadir.
Eger tamlama birden fazla kelimeden olusuyorsa buna Zincirleme Tamlama denir.
Uclii tamlamalarda bazen son iki kelime kesik tamlama olabilir.
Uglii tamlamalarin birgogunda son iki tamlamanin Arapca kurallara gére yapilandigimi
gortiriiz.
Uclii tamlamalarin bazilarmda son iki tamlamanin arasim “ve” baglaci girer.

*]U’;}:’ ,“»19;'/1))

Meydan-1 harb Devlet-i Aliyye
O =19
Hatt-1 htimayun Umur-1 devlet
Yy AL
Divan-1 htimayun Asakir-i [slamiye
Ut o0y
Kultib-1 nas Serdar-1 ekrem

o.l:»d.t/) O S E3YL.

Derya-y1 siyah Ordu-y1 hiimayun
= gl (tbfd 1)
Umera-y1 memleket Viizera-y1 izam

< sl /ﬁ/

Der-saadet Ser-asker
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Alem-penah Mir-alay
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METIN CALISMALAR]
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Ah mine'el mevt
Kagsikcilar Rethiidast
Hact Emin Agja'nin
Mahdumu maliye miimeyyizlerinden
Merhum Hact Baki Efendi'nin
Zevcesi salihat-1 iimmetden

Merhume Hadice Hayriyye
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€% | Ikinci Metin
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Ah min’el mevt
On sekiz yasimda Balkanlar ettim rezm-gih
Hainamn sa’i mihinleri oldu mani’a
Ya sehid ya intikam sevdasina Rosdum bu dem
Yirmi bir yasimda erisdi hayata hatime

Zabitan Rardaglarimla Miislimanlardan ricam

Tevfik Pasa Zade Hasan Neget'e bir Fatiha
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Uciincii Metin
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Ya Hazreti Muhammed Mevlana Celaleddini Rumi
Uskiidar mevlevihanesi
Post-nisini resadetlii
Ahmed Arif Efendi
Hazretlerinin Rerimesi
Ve Hafiz Siileyman Efendi’nin
Halilesi merhume ve magfurun leha
Serife Saliha Hiirmiiz Hanim
Ruh-1 serifi iciin E[-Fatiha
Fi 15 Safer
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Dordiincii Metin
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Hiivel baki
Seyhiil’islam-1 esbak,
Arab Zade Arif Efendi

Merhumun necl-i miikerremleri
Reis lil-ulema sabikan sadr-1
Rumeli merhum ve magfur
El-Hac Muhammed Sa’dullah Efendi
Ruhiciin El-Fatiha
1259
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Besinct Metin

\-.

Ly"/)

- J o ),\U)’M

1“/) 1/ ),é}a)ﬂ‘»-’ 41:‘.); L‘-'C/L/?
AR
RAaew

O,

&2 6 o sEs ek LB L
dﬂli.fd;b Sk u’gl;,‘/ulalwﬂju
SN g5tk ) 2 2 A ,G)“/

Iy
S
Dar’iil-irfan
Hakan-1 zaman sultan Muhammed Resad Han Hamis hazretlerinin
Devr-i celil-i saltanatlaninda Edirne valisi Hact Adil Bej Efendi
Hazretlerinin measir-i hayriyyelerine ilaveten ve miiceddeden insa olunmusdur
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Altinct Metin
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1329
Ab-1 hayatin aym olan isbu cesmenin
Asar gecdi varmadi Rimse farkina
Buldu emanet eyledi ihya miiceddeden
Verdi hayat dogrusu Giilhane Parkina
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Yedinci Metin
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Ve min’el mai Rilli sey’in hay*
Sahibii’l-hayrat ve'[-hasenat sadrazam-1 esbak,
Merhum magfurleh Siyaviis Pasa ruhigiin riza’lillah
El-Fatiha
1011
*Oiri olan her sey sudandir.
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Sekizinci Metin
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Kible-i hacat ola sahan-1 dehre daima
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LUGATCE

olewt

(F): Su
(F): Hayat suyu

(F): Su biriken yer, havuz

A): Nihayet, son olarak,

(F) : Su degirmeni

(): Gok, sema

(F): Serseri, issiz, aylak,

(F): Ses, seda

A): Half,

(F): Ceylan, Raraca

(F): Kas

(A): Aptal

(A): Meydana ¢ikarma, gosterme

(4) : Bir olma, birlesme, ayni fi--
kirde olma
(A): Kabul etme

(A): Giyecek seyler

(A4): Toplanma, bir araya gelme,
toplanti
(4): Yakma, yaKilma

(A): Padisaha ait hikiim ve emir-
ler
(4): Diriltme, canlandirma

(A): Edebli, terbiyeli, terbiye al-
mu, edebiyat¢

Sl
sl

@j%\

(A): Hak Razanmis olanlar, hak, A€ 9390 3&\

sahipleri .

(F): Itibarl, serefli, muhterem )L&\
TUDIAD

, %

(A): Bir seyi birisi igin yapti de-
me, iftira etme

(A): Dogru yolu gosterme, wyar-
ma

(F-A): Bu arada, baslca, ozellik-
le

(A): Evlenme

(F-A): Eskiden beri
(A) : Baglangici olmayan
(F): Yeniden

(A): OnceRinden daha dnceki, da-
ha eski
(A): Yalvararak isteme, dilekce

(A): Kendi basina olma, Rimseye
bagimli olmama
(4): Dayanma, giivenme

(F): Saglam, Ruvvetli, dayamkfi
(A): En sefil, en asag

(A): Yazili haber verme

(A): En Kiigiik,

(A): Iyi bir hale Royma, iyilestir-
me, diizeltme

(A): Yok olma

(A): Asirlar, yiizyllar

(A): Asin, agin gitme, ileri gitme
(A) :1[k, once, onceki, daha onceki

(A): Birine zorla is yaptirma,
tiksinme

(4): Bugiin, su anda, hala, simdi
(A): Emanet edilmis isler
(A): Bir seyi, bir seyi baskast yap-

mamak iizere bir Kisiye, bi miiesse-
seye verme
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(F): Viicut, boy bos
(A): Fehmedilme, anlasiima

(A): Taksim etme, parcalanma,
ayrifma, boliinme
(A): Giines tutulmas

(A) : A¢lma, meydana ¢ikma

(A): Son giinler, Ayn 20-30.
giinleri

(A): Orta giinler, Ayin 10-20.
giinleri

(A): IR giinler, Ayin 1-10.

giinleri

(

L]

(A): Sonra, sonradan

(A): Kendi kendisi

(A): ARsine, tam tersi

(A) : Biisbiitiin, biitiin biitiin

Istanbul’da Osmanl zamamnda
sadrazamlR ile i¢ ve dis isleri ba-
Ranlgimmn bulundugu bina

(A): Seyh’iil-Islam Rapist

(F): Yiik, Tann, yajdiran, sagan,
doken

(F): Yiik tasryan (hamal)
(F): Yiik tutan (esek,at)
() Viiisek, yuian (ritbe)
(A) :Esi ve benzeri olmayan giizel
(F): Mesut olan

(): Gerejince

(F): Oldugu gibi olarak,
(A): Sonra

(A): Istisnasiz

(A): Aptallik,

(F): Kub, Role

(F): Temel, esas, bina, yapt
(F): Hisseli

o TUDIAD
*

2l ®)

(F): Bos, faydasiz, neticesiz
(F): Issiz, bekar

(F-A): Krymetsiz, onemsiz
(4): Ara, aralik, arasinda
F): Tuzsuz, tatsiz

F): Bosuna, bos yere

(

N
.Q

(F) :Par¢a, para

(F): General

(F): Riitbe, derece

(F): Syjinma, sijinilacak yer
(F): Tapan

(F): Imdi, 6yle ise

(F): Posta oturan tekRe seyhi
(F): Iz, isaret, arka, ard
(F): Yash, ihtiyar

(F): Haber getiren

"

(F): Tasma, Rayis halka

(A): Bir seyi etraflica tekik etme,
mahiyetini anlamaya ¢aligma, bir
sey hakkinda genis bilgi edinme

(A): Alt, asagi
(A): Yazu ile, yazmak suretiyle

(A): Vilayetlerde bulunan resmi
islemler kalemi

(A) : Hediye, armagan

(A) : Hiikiimetten alinan izin Ra-
gud

(A): Yiikselme, yiikseltme, riitbe
verme, riitbe alma

(A): Siislendirme
(A) : Yalanlama, yalan oldugunu

soyleme
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(F) : Diigme

(A): Asma, asilma, askida birak-
ma, geciktirme

(4): Dogma, dogum

I

(A): Hareketsiz, Rymildamayan

(4): Ikinci
(A4): Yerinde durma, Rimildama-

ma, Raranndan vazgecmeme
(A4): Baha, kyymet
(A) : Meyve, mahsiil, netice

(A4): Ovme, dviis

F): Sevgili, goniil verilmig
(A): Taraf, cihet, yan
(4): Daglar

(A): Zorla

(4): Yara

(A) : Biiyiikliik, Kizginhik,
(F): Ciham zapteden

(A-F): Elmash, bir tiir Rilig

(F): Dort taraf, diinya

F): Dort dost (Hz. Ebubekir,
Omer, Osman ve AL)

(F): TeRerlek, felek, gok,
(F): Goz

(F): O kadar

(F): Ne

(F): Yiiz, surat

ails

(A): IsteRler, dilekler
(A): Vezir, amir, Rapici, perde

(A-F): Ihtiyag sahibi

(A): Simdiki zamanda, simdiki
halde
A): Arap yarim adasinda MeRRe

ve Medine nin bulundugu yer
(A) : Sumr, derece, deger

(A): Kaderden
(A): Zevce, nikahli Radin

(F) : Hoca, efends, miiderris
(A): Diri, canly, Allah’in isimle-

rinden biri

(A): Aslan, Hz. Al cesur, yigit

(A): Son, nihayet

(A): Hizmet eden

(F): Esek yiikii

(A4): Besinci

F): Tann

F): Tabii giizellik,

(F): Dikenlik, calilik,
(A): Yazi, satr, yol
(A): Hutbe irad etme isi
(A): Padisah fermam
01): Kars, zt

(A) : Birinin yerine gegen Kimse

(F) : Hoca, profesor, efendi

(1) : Baginda genis tepesi olan
(kus)
(A) : Hiyanet eden, nankorlik,
eden
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(F) : Bilgili, medrese dgrencisi
(T): Kapr

(F): Ardi sira

(F): Dert sahibi

(F-A): Saadet kapisi, Istanbul
(F-A): Ustiine alma, yiiklenme
(F):
(F):
(F):
(F):
(F):
(F):
(F):

(®):
):

Pusuda bekleyen

Kenara yazilms olan yazi
Ortada arada

Kale muhafiz1

El

Demet, tutam, on adet
Goniil, yiireR, Ralp

Goniil ¢alan (giizel)

Diinya, alem, cihan, devir,

zaman

(A-F): Padisah huzuru, meclisi

(A): Zikreden, Allah’t cok¢a zik-

reden

(A): Sahip, mali (Kadin)

(4): Astinda, asil olarak, esasen
(A): Kistye ait, Risiye ozel

(4): Kovma

(A): Pek ufak parca

(A): Zifiin keskinlii, zeka

(A): Hor, hakir, algak, asagi

(A): Kisiler, safuslar, Rimseler

A): Sahip anlamina gelen Arapca

on ek,
A): Hayat sahibi, canl
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(): Rey, fikir, 0y

(A): Erkekler, belli bir makama
sahip Rimseler

(F): Savas meydan

(A): Seyhler ve celebiler hakRin-
da kullamlan lakap

(F): Agn ve sikint1 ceken, 1rgat,
15l

(A): Gizetleme, bekleme

(A): Yiiksek, yiice

(A) : Arkadas, yoldas

(F): Yol, usul, meslek,

(F) : Yol gosterici, Rlavuz

(F): Evlat, ogul
(A): Cok olsun, artsin anlaminda

bir dua sozii

(F): Aglayan, inleyen

(A): Sofu, ziihd sahibi

(A): Sona eren, devamh olmayan
(F): Dil, lisan

(F): Altin, san

(8): Ksg mevsini

(F): Kadin
(A): Yerinden aynlma, gitme,
sona erme, dgle vakti

(F): Gece yagan ince nem

(F): Sagma, bos soz
(F): Derin

(F): Eski, yirtik, yamali harka

(F): Kangik, taranmamus, birbiri-
ne dolanmis

(F): Kizgin, Riikremis
(F): Gol, havuz
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(F): Yagmur damlas:

(4): Evvelce, bundan once
(F): Yil; sene

(A): Gegen, gecmis

(A) : Seyreden, hareket eden, di-
ger, bagka, gayri

(F): Bas, kafa, baskan

(F-A): Hudut, simr

(F-A): Ordu Kumandan

(F): Miinasip, wygun, yarasir

(4): Calisan

(A): Yolculuk, savas, savasa
gitme

(A-F) : Savasa hazirlanma du-
rumu

(A): Gemi, vapur

(F): Padisah, hikiimdar
(F) : Hiikjimdara yaKsir bicimde
(F): Gece

(F): Yatak odasi, harem dairesi

(F): Gece wyumayan, gece giden
kervan, sabah vakti

A): Haydut, yol kesen
(F): Kalag

(F): Corak yer, ¢ol
(A): Siddetli arzu, istek,

(A): Sehitler
(F): Aslan, haydar

oo

(4): Cocuklar

)M

! 9 )™Me

&

(A) : Gagiis, bagkan, kazasker,
sadrazmin Ruasltlmg

(A): Rumeli Razaskeri

(A): Agik,, meydanda, belli

(A): Kiigiik,

(A): Hag

(4): Tasavouf ehli, sofu

(A): Yazhik, yazlik ev

(A): Cin

(4): Yaz mevsimleri

(4): Subaylar

(A) : Bir sehrin diginda Ralan a-
CIR(IR ve ¢orak yer

(A) : Sapitmis, dogru yoldan ¢ik-
mug, giinaha girmis

(A): Elden ¢ikan, Raybolan, yitik,
(A) : Siky tutma, idare altina al-
ma, Rayit altina alma

(A) : Dévme, vurma
(A): Zayflik, kuvvetsizlik, meyil

(A): Arttirma, Ratma, eRleme
(A) : Agiktan olmayarak, Rapali-
ca, tistii Rapali olarak,

(A): Isik, aydinlik,

(A) : Allah’in emirlerini yerine ge-
tirme

(A4) : Omrii uzun olsun (anlamin-
da dua)

(4) : Bolik, takim, firka, Ravim,
tayfa, gemi isgisi

(A): Tabiat, huwy, basma, miihiir

(A-F): Bir taraf tutan
(A): Yemek, as
(A) : Kjigiik ocuk,
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(4): Bosama, nikahi bozma
(A): Yiiz, cehre, surat
(A): Uzunluk, boy, uzun miiddet

(A): Goriinen, agik, belli

(A) : Golge, kRorumak, sahip ¢ik-
mak,
(A): Golge, Raranlik, zuliim, hak-
s1zlhk,

(A): Ogle vakti

(A): Alemin siginacagi yer
(A): Askerler

(A): Biiyiikler, ulular

(A): Alimler, ilim sahipleri, bil-
ginler

(A): Topluca, toplu olarak,
(A): Adet iizere, basitgce

(A): Umumiyetle, genel olarak,
(A): Gayretli, 6zenli

(A): Cok icki icen
(A4): Bir Rimsenin gecindirmek zo-
runda oldugu Rimseler

(A): Gelecek, geleceR zaman
(4): Bat1

(A): Hedef, gaye, maRsat,istek,
(A) : Arabi aywmn birinci gecesi ve
ginii

(A): Akn, cenk, savas

(A) : Kullanmn giinahlanm affe-
den Allah

(A): Kole, esir
(1) : Galip gelme, iistiinlik,

(A) : Gizli olan, gizle goriilmeyen
sey

(A) : Ayn, baska, diger, Arapca
sifatlann basima gelereR olumsuz-
[uk anlami verir

(A): Geng, delikanl, yigit, mert

(A) : Oviinme, b6biirlenme, seref,
onur, Krvang

(A): Fazla, ziyade, fazlalik, iis-
tiinliik, iyilik, fazilet, erdem

(A): Fikih ilminin iistady

(4) : Feshetme, bozma, Roparma,
kesme

(A): Gokyiizii, sema

(A4) : Béliik, takim, cemaat
(A): Ust, iist taraf, yukar
(A): Aslinda

(1): Hakikatte, gercefien

EE
Go- Gor ‘.

(A): Kesici, Resen, durduran

o8 (A): Denizin ortasy, liigat, sozlik,
J.a (A): On, énce, onceki, evvel
r.ﬁ (A): Ayak, adim, ugur
2 (A): Yakin, yakin olan
aj (A): Koy, kasaba
s (4): Kalpler, goniiller
\s8  (1): Kuvvetler, giicler
Je 5 & (A): Kesici, kesen, durduran
: 5 (A): Ebedi ve ezeli olan Allah

wL’Z{ (4): Kurallara wygun yazi yazma

COR[UR,
~%/~ TU

oS (A): Bir Ronagin veya bir isin ida-

DIAD E‘
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resine memur olan giivenilir Rimse
(A): Cokluk, bolluk,

(T): Gegilen yer, gegit

(A): Kiz evlat

(F): Ehin

(F): Ekin tarlas:

(A): Zahmet, sikinti, zorluk,
(F): Sikayet eden

(): Sizgeg, kevgir

(F): Daghk olan yer

(A): Olagelen is

(F): Kimse (17. yy. kadar)

J

(A): Arapga olumsuzluk edati

(4) : ...den dolay, icin, maska-
dvyla

(F): Dudak,
(4): Dil
(F): Asker, yigit, Rahraman

(A): Kelime, soz, sozlik,

(A) : Bayrak, sancak, tugay, tu-
gay Romutani

(4): Onun igin, ona, Rendisine
(F): Lakin
(A): Gece

i

A): Giizel eserler, nisanlar , izler

A): Gegen, gegmis olan

(F): Yalan, iki yiizli

(A): Men’ eden sey, engel, dziir,
zorluk,

(F): Ay, Ramer, senenin on ikide
biri

(A4): Siirat ve gayretle baslama
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(4): Bir ise baslama
(A) : Ciiret eden, -e Ralkisan, yel-

tenen, Riistah
(A1) : Dayanan

(A) : Tezayiid eden, ziyadelesen,
artan, ¢ogalan
(4): Dayanan, dayamgik,

(A4): Birbirine benzeyen

(A) : Tasavvur edilmis, tasarlan-
mug, diistingilmiis, miimRiin olan
(4) : Toplanan, toplanmus, toplu,
birikmis, birlesmsi

(4) : Toplanan, toplanmus, toplu,
birikmis, birlesmsi

(A): Yeni olarak, , yeni bastan

(A): Yenileyen, yenileyici

(A) : Soyulmus, ¢ciplaR, tek,
Ransik olmayan, soyut

(A) : Muhafaza edilen, gizetilen,
kounan

(A) : Hallolunmus, ¢oziilmiis

(A4): Seven, dost

(A): Ogul, evlat, hizmet edilmis
(A4): Harbeden, yikan, yok eden
(A): Riziklanan, aziklanan
(A): Rehin olarak alan

(F): Adam, insan, erkek, yigit
(A): Ragbet edilmis, bejenilmis,

istenilen, sevilen

(A): Zikredilen
(A): Yetistiren, yetistirici, iiretici

(A) : Acele, hemen yapilmasi gere-
Ken sey

(A): Istifa eden, isinden kendi ar-
zusu ile aynlan, sucunun bagis-
lanmasin isteyen

(A) : Teslim edilmis, dojrulugu
kabul edilmis

(A) : Teslim eden, Miilkiye Ray-
maRami veya Nahiye miidiirii

(): Kulak,
(A): Bir seyi gozle gorme

163
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(A): Masrapa
(A): Samdan
(A): Isler

(A) : Yardim yardim etme, yardim-
cihk,

(A4): Bilinen
(A) : Bildirilmis
(A): Kapaly, Kilitli, Rarmagik,

(A) : Allah tarafindan giinah-lan
mn affedilmis olmast icin dua edi-
len Kimse

(A): Allah tarafindan giinah- lan
affedilnis (erkek)

(A): Allah tarafindan giinah- lan
affedilmis (kadin)

(4): Ifrat eden, sumn gegen, asin,
ileri vardiran

(A): Karsilik verme, Rarsiikfa
(Kur'an) oRuma

(A): Sozlesme, yazil sozlesme

(A): Lazim gelen, gereRtiren, icab
eden, gereken
(A): Cok cabalayan

(A): Kararlasms, saglam
(A): Yakin, yakinlagstirlmas
(A): Bigak,

(A) : Kryas edeceR_ alet, 6lcii aleti,
olcii aleti
(A): Muhterem, aziz saygin

(A): Tuzluk,

(A): Bir dairede yazicilan yazdigi
yazilan diizelten, secen, ayiran

(4): -Den, -den beri
(A) : Bundan sonra, bundan boyle
(A): Secilmis, seckin

(A): Intikal eden, gecen, miras
kalmg, 6lmiis
(A): Donmus, buz tutmus

() : Inhiraf eden, sapan, dojru
gitmeyen, sagjlam olmayan

(A): Inkisar eden, stmrlanms, bir
Kimseye mahsus olan

o TUDIAD
*

(A4): Inhilal eden, agilan, ¢oziilen,
agik olan, memuru olmayan yer
(A) : Inhisaf eden, soniiklesen,
151ks12 Ralan

(A): Derece, riitbe, yiikseklik de-
recesi

(A): Cok bagista bulunan

(A): Nimet veren, yedirip igiren,
Allah
(A) : Haddim olmayarak,

(A): Inkisar eden, Rinlan, Rink,
(A) : Vekil Rilimmag

(A) : Yukanda adi gegen, ima edi-
len, bahsedilen
(A): Azamet, heybet

(A) : Helak, olacak, yer, tehliReli

yer
(A) : Ihanet eden, hor, hakir, al-
¢ak, hayin

(A): Alay beyi, albay

L]

©)
(F): Caresiz
(F) : Hi¢ hiikmiinde olan, degersiz
(F): Bilmez, terbiyesi Kit
(A): Insanlar, halk, herkes
(4): Bakan
(F): Mekgup, Kitap
(F): Mektup gétiiren
(A): Vekil
(A): Ogul, evlat, cocuk,
(4): Tabut, cenaze
(F): Yeni

2

(A): Terki caiz olmayan, yapilma-
st dinen lizumlu olan
(4) : Olan, vuku bulan, gercekle-

sen
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(F): Yiiksek, yiice, bala

(A) : Kendinden gececek, derecede
dalginlik, ilahi aska dalma

(A): Yiiz, surat, cehre

(A) : Yalmzlk, teklik, birlik, Al-
lah’a yaRinlik,

(4): Vaprak, Rag

(A): Vezirler

(A4): Orta, ki seyin aras

(A) : Vergi, bagislama, hediye

(F) : Altiist, karmakangik, allak,
bullak, darmadagin

(F): Zerdiistlerin haywr tanns, es-
Ki Iran takyiminin ilk giinii

(A) :Boyle, bunun gibi, boylece, yi-
ne oyle

(F): Padisaha ait

(F): Yagsit

(F): “Siitleri bir olan” KizRardes

(A) : Geometri

_% TUODIAD E‘
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(F): Zaman, ¢agj, vakit, mevsim

(F): Kavga, giiriiltii

(A) :Heves, istek, arzu, sevgi, fos-
lanma

(F) : Hatirlama, anma, hatir, go-
niil

(F): Dost, ahbab, sevgili
F): Yardvmcy, imdatg

(A) :Ey Allah’vm, dervis selam

(A) :El Ruvvet, Rudret, yardim,
vasita, milk

(F): Haywr tannsy, Allah

(A) :Saglam bilgi, Rat’i olarak
bilme

(A) :Toplam
(4):Gin
(A) :Deniz
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